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Arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter et arrétés
préfectoraux complémentaires

GES



PREFECTURE DES DEUX-SEVRES | REPUBLIQUE FRANCAISE

" DIRECTION DE L’ENVIRONNEMENT Installatmns Classées pour la Protection de I"Environnement
- ET DES RELATIONS ARRETE N°3815-du 22 janvier 2002,
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES " Relatif & la régularvisation administrative de la laiterie
Mission de Coordination - ' exploitée par I'Union Laitiére des Deux-Sévres sur la
: pour I’Envnronnement » commune de CHAMPDENIERS
PR Oreesyrlen : ' o
att j - ! Of e @ 8 Le Préfet des Deux-Sévres
/? -, ,{{ / g / Y M L Chevalier de la Légion d’Honneur
: ' Officier de I'Ordre National du Mérite

VU *ae titre Ier du hvre V du Code de I Emumnnement

VU le déeret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 mod1ﬁé pris pour I’apphcatlon de la loi N°76-663 du 19 juillet 1976
relative aux. mstallatlons classées pour la protection de Penvironnement (codiﬁée au titre ler du livre V- du Code de
I’Environnement ;

VU la nox_nenclature annexée au décret du 20 mai 1953 modifié et complété;

VU I'arrété préfectoral du 11 septembre 2001 définissant le programme d’action pour la protection des eaux contre la
pollutlon par les nitrates d’origine agricole;

V”U la demande. d’autonsatlon presentee par L Umon Laitiére des Deux-Sévres relative 4 la régularisation administrative
de la laiterie qu’elle exploite route de Saint-Maixent, sur la commune de Champdenier ;- -

VU les plans fourms 4 Pappui de cette demande ;

vu les 1ésuh‘ats de Penquéte pubhque a laquelle il a été procédé en mairie de Champdemer du 3 mai 1999 au
4 juin 1999

VU avis des Conseils Municipaux de Champdemer, Cours, Germond Rouvre, Maziéres en Gatme et Saint-Christophe
sur Roc; ' .

VU Pavis de M., I"Inspecteur des installations classées-;
VU Pavis de M. le Directeur départemental de I’quiipe'ment ;
VU I'avis de M. le Directeur dépértemental des Services d’Incendie et de Secoufs ;

*“

>‘ "avis de M, le Chefl de Service départemental de & Inspcct}on du Travail, de I’ Emplm et de la Pohthue Sociale
F‘Lgncole .

VU I'avis de M. le Directeur départemental de I’Ag‘ricultﬁr@ et de la Forét ;
VU I'avis de M le Directeur départcmen-’%al des Affaires Sanitaires et Sociales ;
VU Iavis de M. le Directeur régional de I'Environnement ; |
VU Pavis ¢mis le 10 octobre 2000 par le Conseil départementai d’Hygiéne :

- Le pétitionnaire consulté ;

CONSIDERANT que l’étabhssement dont 1z régularisation '1dm1mstratwe st solhcntée est rangé dans la categome des
installations ol'lssees souises a autonsatlon , .

CONSIDERANT 1es mesures envisagées pour supprimer, limiter ou compenser les inconvénients liés 3 cette installation

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture,



i

L supérieure & 10 kW

ARRETE

Article ler - La Société Union Laitiére des Deux Sévres,’ dont le sidge social est Route de Saint Maixent —

79220 CHAMPDENIERS SAINT DENIS est autorisée, sous réserve de la stricte observation des dispositions
contenues dans le présent arrété, 4 poursuivre son activité de fabrication de poudre de lait sur ce meme site, au
lieu-dit « Prés de Beau Nom ». ' : :

ARTICLE 2 - DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

Article 2.1 - Activité - _

L’enireprise exerce les’ activitds suivantes, figurant 3 la nomenclature des installations classées pour la
protection dé l'environnement ' : L : o

NATURE DE LINSTALLATION | | RUBRIQUE | CrLAssEMENT

Tnstallation de réception et transformation du lait pour o 22301 AUTORISATION
“une capacité journaliére de traiternent (1 500000 litres) étant - '
supérieure & 70 000 équivalent-lait par jour

Installation de combustion (3 chauditres d'une puissance 2910.A.1 AUTORISATION
- totale de 29.5 MW), fonctionnant_au fuel lourd n° 2 d’une
puissance supérieure 4 4 MW :

! o A B
b o g by g3

- ‘ I 1Y e '
Dépét d’ammoniac Hquéfié (1 005 kg) pour une quantité _ 1136.3 DECLARATION -
comprise entre 150 kg et { tonne 500 c '

Installation de réfrigératibn '_fonctionnant 4 ammoniac 2920.1.b 'DECLARATION
comprenant 2 groupes: frigorifiques d’une puissance iotale : -
(264 kW) supérieure a 20 kW - ' :

Installation de compfession @ air comprénant 292020 DECLARATION
4 compresseurs d’une puissance totale (325 kW) supérieure 4 ‘ -
50 kw ' B

Dépét aérien de liquides inflammables do 2™ catégorie 1430 et DECLARATION
(Gas-0Oil et Fuel domestique) et 3% catégorie (Fuel lourd 1432.2.b

N°2) d’une capacité équivalente de 52 m®

Postes de charge d%ccumulateurs d’'une puissance ' 2925 : DECLARATION

]

e

Article 2.2 - Taxés et redevances

Conformément au Code‘des Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises 4 Ia Taxe Générale sur les
Activités Polluantes (TGAP). Cette taxe est due pour la délivrance du présent arrété et exigible 4 la signature de
celui-ci. En complément de celle-ci et ¢galement due sous la forms d’une taxe annuelle établie sur la base de la
situation administrative de 'Stablissement en activité au 1% janvier ou ultéricurement 2 la date de mise en -
fonctionmement de 1’établissement ou éventuellement de I’exercice d’une nouvelle activité. La taxe est due, dans
tous les cas, pour I’année entitre. s ' )



ARTICLY 3 - DISPOSITIONS GENERALES

Artiele 3.1 - Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites dang e
dossier de la demande lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux prescriptions |
" énoncées ci-aprés, ]

Tout projet de modification des installations, de leur mode dutilisation ou de leur voisinage de na'l.:ure, a

entrainer un changement notable de la situation existante doit &tre porté avant sa réalisation 4 Ia connaissance dy
Préfet avee tous les éléments d'appréciation. : o Co

Axticle 3.2 - Maintenance provisions

Les consignes d'exploitation de ensemble des installations doivent comporter expliciternent les controles 3
effectuer, en marche normale et 4 Ia suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de facon a
permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrét. - '

Les équipements, notamment ceux concourant 2 la protection de 1'env1'ronnement, doivent é&tre entretenus
régulierement. En particulier les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés st calibrés 4 des
intervalles réguliers.

Cette vérification devra dgalement &ire effectuée aprés l'exéeution. de ravaux sur les batiments et structure.s.'
protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en place
et aprés tout impact par fa foudre constaté sur.ces bitiments ou structures, : : o

L'établissement doit disposer de réserves- suffisantes de produits ou matiéres consommables ¢t d'éléments

d'équipement. utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protfection de l'environnement,
tels. que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ete, ' '

Article 3.3 - Objectifs de conception

quantités rejetées,

Article 3.4 - Intépration dans le paysage ' J _

L'exploitant tient a jour un schéma d'aménagement visant & s'assurer de l'intégration- esthétique: de
l'établissement. L'ensemble du site est maintenu propre et les bétiments et installations entretenus en
permanence. II est apporté un soin particulier aux abords. de I'établissernent relevant de lexploitant, et
notamment autour des émissaires de rejets (plantations, chgazonnement, etc). Tout objet inutile devra &tre
¢liminé. ' '

Article 3.5 - Etanchéiié des batiments o
Tous les sols de 1’entreprise, toutes les installations d’évacuation (canalisations des eaux usées, pluviales, ete...)
seront imperméables o maintenus en parfait état d*stanchéizé, : '

Les murs dfenceinte cOté intérieur seront imperméables et lessivables sur une hauteur de 2,50 métres au moins

et mainitenus en parfait état d’étanchéité,

Article 3.6 - Risgueé naturels

Toutes les structures de I"établissement en élévation (réservoirs, tours, cheminées, cte..,) sont protégées contre -
la foudre dans les conditions conformes aux normes applicables en la matiére (norme C.1 7.100), '



o
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Artiele 3.7 - Contrdles et analvses

L'inspecteur des Instailations Classées peut demander, 3 toyt moment, que des contrdles et analyses, portant sup
les nuisances de l'e_tablzssement_ (émissions et refombées de 83z, poussicres, furnées, rejets d'eaux, déchets, byyjt
notaminent), soient-effectuds par deg Orgamsmes compétents et aux frais de l'exploitant. :

Toutes dispositions seront prises pour faciliter l'intervention de ces organismes,

-En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére & permetire ces contrdles dang de

bonnes conditions.

Sur chaque canaIisatioz_i de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement d'échantillons et des -
points de mesures (débit, température, concentration en polluant, ...}, - o
Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont,

- qualité des parois, régime d'écoulement; etc...) permettent de réaliser des mesures représentatives de- maniére -

que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 l'aval et que I'effluent soit
suffisamment homogéne. : o ‘

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire deg interventions en toute .
sécurité, : :

Les points de mesure et leg points de préldvement d'échantillons doivent &tre équipés des appareils nécessaires
pour effectuer les mesures prévues au présent arrété. C

Sauf actord préélable de I'nspectenr des Installations Classées, les méthodes de prélévement, de mesure et
d'analyse sont les méthodes normalisées, ' ' - o

Les résultats de ces contrdles et analyses -amsi que ceux obtenus dans le lcadre de la procéd‘ure:

d'autosurveillance- sont conservés pendant au moins. 5 ans- par lexploitant et tenus & Ia disposition de
I'Inspecteur des Installations Classées, et, pour ce qui le concerne, de l'agent chargé de Ia Police de I'Ean.

Article 3.8 - Incident grave - Acqidcnt

- Tout incident grave ou accident de nature 4 porter atteinte & l'environnement (clest A-dire aux intéréts

mentionnés & l'article L.511.1 du Code de I"Bnvironnement —~ Livre V - Titre 1) doit &tre immédiatement

 signalé 4 I'specteur des Installations Classées & qui l'exploitant remet dans les plus brefs délais, un rapport

S

précisant les causes et leg circonstances de I'accident ainsi que les mesures envisagées pour &viter son
renouvellement, ' L .

Article 3.9 - Arrét définitif des installations
Au moins un mois avant l'arrét définitif de ses installations, l'exploitant doit adresser une notification au Préfet -

-du département, conformément ay décret N° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié (article 34.1). Elle doit

préciser les mesures prises ou prévues pour 'assurexj‘la_ protection de l'environnement {c'est-d-dire des intéréts
visés 4 'article L.511.1 du Code de I’Environnement), notamment n ce qui concerne ; -

- [élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

~ Ia dépollution des sols ot des caux souterraines éventellement polludes,

- la protection deg insfaIlations pouvant présenter des ﬁéques d'accidents u(puits, citerne, etc),
- la surveillance a posteriori de limpact de I'installation sir son environnement ;

- la remise en I'état du site.
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ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DR LIAER

- Article 4.1 - Régles géndrales d'aménagement et d'exploitation

Les poussiéres,. gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure dy possible, &ire captés & 1a sourcs et canalisés, -

installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent &fre munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envole de poussiéres, Si néeessaire, leg
dispositifs d'aspiration sont raceordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecier leg dispositions du
présent arrété, S o :

Les stockages de produits pulvérulents doivent e confinés (réeipients, silos, batiments fermés) - et les

Le stockage des autres produits en vrac dojt étre réalisé dans la mesure dy possible dans des espaces formgs. A
défavt, des dispositions particuliéres tant au niveau de Ia conception et de la construction (implantation en
fonction du vent, ete.) que de l'exploitation doivent &tre mises en @uvre, : : :

Les pbints de rejet dans le milieu naturel doivent tre en-nombre aussi réduit que possible, Les ouvrages de rejet
doivent permettre une bonne diffusion des cffluents dans le milieu récepteur. .

convergent réalisé suivant les régles de l'art, Lorsque la. vitesse d'¢jection est plus élovde que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Llemplacement de ces conduits doit étre tel qu'il ne puisse 4 aucun moment y .
avoir siphonnage des effluents rejetés dans les ‘conduits ou prises d'air avoisinants, ' -
Les contours des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la variation de Ia section des conduits -
au voisinage du débouché doit étre continue et lente, ‘ ' ' . .

* Les installations de fraitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites mposées au rejet,

doivent &tre congues de manidre & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents 4 traiter en particulier 4 l'occasion du démarrage oy de larrét des installations, _
Lexploitant doit prendre toutes les. dispositions nécessaires dans 1a conception et la construction des
nstallations pour limiter leg risques de pollution aceidentelle de Pair, ' o '

Des appareils de détections adaptés, complétés de dispositifs visibles & tout moment indiquant la direction dy
vent, doivent étre mis en place prés des installations susceptibles d’émettre & Patmosphére des substances
dangereuses en cas de dysfonctionnement, ' , . - ' .

Article 4.2 - Prévention des pollutions accidentelles

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation
des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de 'air.

“Tout brilage 4 I'air libre est interdit,

Article 4.3 ~ Odeurs . _
L'établissement est aménagd et quipd de telle sorte qu'il ne soit pas 4 Yorigine de nuisances olfactives pour s
Voisinage. o ) v .

Article 4.4 - Valeurs limites

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations
pourréduire la pollution de air 4 Ja source, notamment en optimisant l'efficacité énergétique,



Il doit tenir 4 1a disposition de Inspecteur des installations classées. les éléments notamment teohniql.ieé et
cconomiques explicatifs du choix de la (ou des) source(s) d'énergie retenue(s) et justificatifs de 'efficacité-
énergétique des installations en place, ' '

les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites sujvantes :

- Poussidres totales

Si le flux horaire est inférieur oy égal & 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 100 mg/m’,
Si le flux horaire est supérieur & 1 kg/h, 1a valeur limite de concentration est de 40 mg/m?.

- Oxydes de soufre (exprimés. en dioxyde de soufre)
51 le flux horaire est supérieur 4 25 kg/h, la valeur limite de concentration est de 300 mg/m®,

Alrticle 4.5 - Envyols

Sans préjudice des réglements dwrbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussidreg et
matiéres diverses doivent &tre prises : ' : :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de-spente,‘ :
revétement, ete.), et convenablement nettoyées, - :

- les véhicules sortant de 'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cag .
de besoin, ' - : '

- tes surfaces ol cela est possible doivent re engazonnées,

» des écrans de végétation doivent tre prévus,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-¢i.

ARTICLE 5 : PREVENTION DE IA POLLUTION DES EAUX

Article 5.1 - Régles pénérales d'aménacement et d'exploitation

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales et les diverses catégories d'eaux
polluées. ‘ : _ .

Un plan de tous les réseaux "eaux de process"”, "eaux usées" et "eaux pluviales" doit étre établi par l'exploitant,
réguliérement mis 4 jour, notamment apres chaque modificaticn notable, et daté. :

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectds, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de

televage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.., Il est tenu 2 Ia disposition de l'inspection des

installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange
avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a géner le bon
- fonctionmement des ouvrages de traitement. ' ' o

Les collecteurs véhiculant des eayx polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l'étre, doivent btre .
équipés d'une protection efficace conire le danger de propagation de flammes. : '

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires ay respect des valeurs limites imposées au rejet,
doivent &tre congues de manidre 3 faire face aux variations de débit, de température ou de composition des -
effluents 4 traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations,



Les procédes de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent gire privilégiés pour
I'épuration des effluents. : D

Les installations de traitement doivent dtre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de

s'agsurer de leur boune marche doivent &tre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement -
a'une.alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portes sur un registre éventuellement informatisé et tenu-
& la disposition- de l'inspection des installations classées, N S0

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de manidre & réduire & leur
minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne beuvent assurer pleinement leur fonction. Si
une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant- ou arrétant si ‘besoin les

fabrications concerndes,

A Texception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, ik est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des offluents devant subir un traitement, ou -
&tre détruits, et le milien réeepteur. S

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement deg effluents,

Lorsquil y a des sources potenticlles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles

a confiner, elles doivent &tre implantées de maniére 3 limiter la géne pour le voisinage (éloignemment...);

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute circonstance, A l'exception deg prooédés de
traitement anaérobie, apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, oy

dans les canaux 4 ciel ouvert, qui ne devront pas étre générateurs d'odeurs.

Article 5.2 - Prélévements et consommation d'eay -
L’entreprise doit &tre approvisionnée en cau:potable, sous pressior: et en quantité suffisante,

~ Elle est raccordée au réseau d’adduction publique.

Sans préjuger des dispositions du déeret du 24 septembre 1992 re'atif 4 la limitation ou la suspension provisoire
des usages de Peau, une autorisation d’établissement de dew réserves d’eau a égalerhent 6té aceordée i
Uentreprise par I’arrété préfectoral du 26 septembre 1984, Le pr. ‘vement cst accords pour un débit de 30 m'/h
et un débit maximum annuel de 155 000 m’. :

L’ entreprise recycle aussi les eaux de concentration issues du process de fabrication.

En cas de cessation d’utilisation d’an forage, I'exploitant doit prendre les mesures appropriées pour I’obturation
ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eau souterraines,

La réalisation de tout nouveau forage ou la' mise hors service d’un forage doit &ire portée 4 Ia connaissance de -
U'Inspecteur des Installations Classées. o : '

Les installations de prélévement d’eaux doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Le relevé des
indications est effectué tous les jours et est port¢ sur un registre tenu a disposition de I'Inspecteur des
Installations Classées, Les ouvrages doivent étre équipés d*un clapet anti-retour, d’un disconnecteur ou tout
autre dispositif équivalent, ' ' '

Les déchets et les boues d'installations de traitements spécifiques de l'eau, chimiques ou microbiologi ues, sont - -
] q £1q

¢liminés selon un plan d’épandage qui sera soumis 3 P’avis de I"Inspecteur des Installations Classées avant
réalisation, : ' :



Axticle 5.3 - Eaux résidualres indusirieiles

Article 5.3.1 - Généralités
© Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,’

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires doivent &tre aménagés de maniére 2 réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords des points de rejets. .

La dilution des effluents est interdite, En aucun cas eile ne dort constifuer un moyen de respecter les Valeurs
limites fixées par le present arréteé,

Les eaux de lavage et les eaux pluviales des sites extérieurs ou couverts par lesquels transitent les matiéres
premiéres ou les déchets et des aires de lavages des camions sont collectées et rejetées dans le réseau d’eaux

résiduaires industrielles.

Article 5.3. 2- Caractéristiques du traitement des eaux résiduaires _
Les eaux résiduaires, aprés prétraitement, sont traitées en S‘tatlon d’épuration par lagunage aéré ; puis, selon le_
niveaun d’étiage du cours d’eau I'Egray, ’effluent rejoint cet exutoire ou est épandu en irr 1gat10n sur des terres
agricoles ou les parcours du Golf de Maziéres en Gétine.

'® Le prétraitement

Le prétrattement comprend au moins un systéme de dégrillage et de dégraissage de 1-’efﬂuent.

Les outils de prétraitement, de refoulement des eaux résiduaires et des eaux de concentrations et toutes les‘
canalisations quels qu’ils soient doivent &tre équipés et entretenus correctement. 3
Ils ne doivent pas &tre source de nuisance pour le voisinage et I’environnement.

Les quantités de résidus de dégrillage et de dégraissage et éventuellement de’ tamisage sont consignées sur un - -
registre tenu & la disposition de 1'Tnspecteut des Installations Classées. Ces déchets sont collectés et traités dans
des conditions conformes & la réglementation. .

® Le¢ lagunage

Les lagunes sont établies d’une part 4 proximité de ’usine sur des terfains situés de 1’autre ¢6té de la Route
Départementale N° 6 aux lieux-dits « Prés de la Cure » et « Prés Motne » et d’autre part & mi-distance enlre e
site de refoulement des effluents aprés traitement vers les terrains du Golf et le site de réception de ces eaux au
niveau du Golf, au lieu-dit « Champs Nouveaux ».

~*. Ces lagunes assurent I’épuration des effluents et un stockage d’au moins six mois de I'ensernble des eaux

oy résiduaires (eaux usées et eaux de process).

Les lagunes et les canalisations ou réseaux les reliant doivent étre équlpés et entretenus correctement. .
Les espaces verts entourant les lagunes sont entretenus réguli¢rement. Ces sites de lagunage ne doivent pas &tre
source de muisance pour le voisinage et I'environnement, ,

Les deux sites de }agunage sont entourés d’une cldture infranchissable sans effraction.
Les quantités.de boues issues des lagunes sont consignées sur un registre tenu 3 la dlspos1t10n de I’ Inspecteur

- des Installations Classées. Ces déchets sont collectés et iraités dans des conditions conformes 3 la.
réglementation. Le traitemént des boues tetenu par I'industrie] sera soumis 4 [avis de I"Inspecteur des |
Installations Classées avant sa réalisation.

Le déversernent dans le milicu mturcl du trop-plein-des ouvrages de stockage d’effluents non traités est interdit,

® Conditjons de rejet dans I’ Egrav

- Le rejet est autorisé dans I'Egray lorsque le déblt est régulier et se maintient 3 une norme de 0,5 et plus sur
I’échelle limnimétrique. De plus, le rejet n’est pas autorisé pendant la pénode d’étiage, c’est-a- dlre du 15 juin au

- 30 septembre,
Les opérations de rejet ou d’imgatmn relévent de la responsabilité del’ mdustrxel
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Il assure entretien de {’échelie limnimétrique, ainsi que les mesures quotidiennes qui hui permetiront de décider
du rejet ou de I'épandage, Un calendrier de la destination (cours d’eau ou irrigation) et du voliume des eaux -
relarguées sera tenu 4 jour, ' ' :

® points de rejet

- Vers le milieu naturel, ils doivent &ire en nombre aussi réduit que possible. Ainsi un seul point permetira e rejet

vers I'Egray. . : .
Si des effluents stockés dans les lagunes de « Champs Nouveaux » sont finalement destinés & un rejet vers le
cours d’eau ilts devront retransiter par le premier site de lagunage, ' -

Ce point de rejet vers [ Egray ainsi que tous les points de refoulement vers les différents sites d’irrigation (terres
agricoles ou parcours- du Golf) au niveau des deux sites de lagunage serént équipds d’un compteur horaire .
totalisateur au niveau des pompes de refoulement ou d’un déhit-matre ay niveau d'un canal de mesure afin de
connaltre le volume d’effluents exportés, ' ' .

Article 5.3.3 - Caractéristiques des effiuents

Les effluents avant rejet dans le milieu naturel quelle que soit leur destination (riviére ou irrigation) doivent
respecter les valeurs suivantes : L : _

| Paramétre . Concentration Fhax
(mg/) _ (kg/h)

Ipco L 150 90
DBOs s0 | 30
MES 150 90
N global . 30° ' 18
Ptotal 10 ' 6

Le débit moyen journalier est de 600 m’. |
Le volume rejeté vers le cours d’eau ne devra pas excéder 600 m® par jour,

Le volume maximal épandu sur les terrains du Golf sera de 60 000 m> paran.

La température des effluents sera inférieure ou dgale & 30°C et ne devra pas entrainer d’élévation de
température du milieu récepteur supérieire 3 3°C, v S '

Le pH doit étre compris entre 6,5 et 8,5. o : _

Les effluents doivent répondre aux contraintes de la norme NFU 44 041 relative aux taux de métaux lourds.

A la sortie du lagunage de « Champs Nouveaux », {’effluent doit tespecter les contraintes suivantes

~ moins d’un ceuf d’helminthes intestinaux par litre, o

- moins de 10 000 coliformes thermotolérants par litre,

Article 5.3.4 - Modalités d’irrigation

Toute modification ou extension des périmatres irrigués doit faire Uobjet, au préalable, d'un dossier établi

conformément & Varticle 20 du déeret MO 77-1123 dust septernore 1977, ‘ :
Un contrat régissant les conditions d’épandage, et notamument les quantitds d’effluents repris établi et co-signé -
par P'exploitant de I’installation classée et le repreneur est tenu 4 disposition de 1'Inspecteur des Installations
Classées, Ce contrat mentionne 1’engagement de- U'exploitant agricole de respecter les recommandations du
Code des Bonnes Pratiques Agricoles figurant en annexe de I’ arrété ministériel du 22 novembre 1993,

1l précise également les modalités d’informations réciproques -des deux parties sur les épandages effectivement
réalisés, ' IR :



- Toutes dispositions sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni la stagnation prolongée sur les sols, ni le

ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes d'eaux souterraines ne
puissent se produire. : _

‘L'épandage est interdit :

- & moins de 50 métres de toute habitation ou local occupé par des tiers, des terrains de camping agréés, ou des .
stades ; cette distance est portée & 100 métres en cas d'effluents odorants, R

- 4 moins de 50 metres de points de prélevement d'eau destinée a 'alimentation des collectivités humaines ou
des particuliers, ‘ : ' :

- 4 moins de 35 métres des berges des cours d'eau,

- en dehors des. terres régulidérement travaillées et des prairies normalement exploitées, et en l'absence cl_el
couvert végeétal, : : : :

- sur les terrains de forte pente,

- pendant les périodes-o& le sol est gelé ou enneigé et lors de fortes pluies,
- 4 moins de 200 métres des lieux de baignade, |

- & moins de 500 métres des sites d'aquacultures,

- par aéro-aspersion au moyen de dispositifs générateurs de brouillards fins lorsque les effluents sont
susceptibles de contenir des micro-organismés pathogénes. ' ‘ :

Article 5.4 - Eaux de refroidissement

'

Le recyclage de l'ensemble des eaux de refroidissement est obligatoire,

Article 5.5 - Baux vannes

Les eaux vannes des sanitaires sont collectées par un réseau spécifique et rejoignent la station d’épuration
communale, SRR

Article 8.6 - Eaux pluviales

L’ensemble das eaux pluviales est susceptible d’8tre pollus, elles sont dirigées par pompage vers le réseau
d’eaux résiduaires industrielles de 1’établissement, aprés avoir transité par un bassin de confinement de 600 m”.

Article 5.7 - Surveillance des‘ rejets - Autosurveillance -
Axticle 5.7.1 -~ Autosurveillance '

Le programme d'autosurveillance est réalisé dans les conditions suivantes

5.7.1.1 - Pré]évemgnts-consoxﬁmations '

PARAMETRE : UNITES . - MODALITES DE MESURE
' FREQUENCE DES RELEVES
Prélévernsnt dans le captage m’/h mesire an continu, tous les jours
. 3 )
m’/j
Consommation ' m’/j | mesure en continu, tous les jours




D577 - Rejets industriels

PARAMETRE UNITES | - MODALITES-FREQUENCE BT
. METHODES DE MESURE
Volume : . o w® | mesure en continu
pH, température : _ hebdomadaire
Matiéres en suspension (MES) mg/l etkg/j | mensuel - échantillon moyen 24 heures
Demande chimique en oxygéne (DCO) - mg/l et kg t hebdomadaire - échantil‘lbn' moyen 24 heurss

Demande biochimique en oxygéne (DBOs) | mglet kg/j | mensuet - échantillon moyen 24 heures

Azote Total mg/l et kg/j mensuel - échantillon moyen 24 heures

Phosphore Total . mg/l et kg/j mensuel - échénti]lon moyen 24 heures

sur effluents non décantés

Les prélévements sont réalisés aux différents points de rejet comme déerit & Particle 5.3.2.

87.1.3- Surveillance de ’exutoire

Pendant les pérlodes de rejet dans ’Egray, uhe DCO ou 1e taux d’oxygene dissout seront recherchés en amont
et en aval du rejet selon un rythme hebdomadaire. '

5.7.1.4 - Analvsé mlcroblologidue

Pendant la période d’irrigation des parcours du Golf une recherche d’ceufs d’helminthes (comptage) et du taux
de coliformes thermotolérants sera réalisée, au niveau de I'effluent de la dernidre lagune du site de « Champs’
Nouveaux », selon un rythme mensuel.

- 5.7.1.5 - Bilan
~ Un bilan complet de ces s différentes analyses est transmis annuellement 4 lInspecteur des Installatlons Classées.

‘ En outre, des mesures complementalree pourront étre exécutées, aux ﬁeus de lindustriel, sur demande motivée
oy de I'Inspecteur des Installations Classées.

Article 5.7.2 - Modalités du suivi de Iirrigation

Un registre d’jrrigation est tenu 4 la disposition de 1"Inspecteur des Installations Classées.
Sur ¢e registre sont consignés

- 1a date d’irrigation, '

- Pemplacement et la superﬁme de la parcelle ou du groupe de parcelles,

- la quantité d’effluents irrigués,

- les observations diverses (pannes, conditions climatiques particulidres, ete...).

L’exploitant réalise annuellement une synthése des .opérations d’irrigation (destination, période, volume
épandu,...) et de rejets dans le cours d’eau (volume, période, débit du cours d’eau, ete...),

Ceite synthése est jointe au bilan des analyses et transmise amnuellement 3 P'lnspecteur des Installations
Classées, Les paramétres représentatifs-de 1'activité de I’ établissement sont joints.

i
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Axitlcle 5.8 - Prévention des pollutions accidentelles

. L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1:1 construction et le*(plolratlon

des mstallatzonq pour limiter les mques de pollution acmdcntellc des eaux on des sols

Article 5.8.1 - Stockages

Tout stockage dun liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit &tre associé A une
capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs :

-100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

- Cette dis'positz'on n'est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire mferleurc ou égale a 250 litres, la capacité de reientxon doit
étre au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capac:te totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 lifres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est mferlcure a 800 htres .

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 4 l'action phys1que et

“chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre mamtcnu fermé,

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) asso‘cié(s) doit pouvoir étre contrﬁlée A tout moment,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent

arrété ou Hotvent &tre éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou rec1plents contenant des prodults incompatibles ne doivent pas étre associés & une mérme
rétentxon

Le stockage des liquides mﬂammables ainsi que des aufres prodmts tomques, corrosifs ou dangereux pour -
l'environrement n'est autorisé sous fe niveau du sol que dans des réservoirs en fosse mag:onnée ou assimilés, et
potrr les liquides mﬂammablcs, dans les cond1t1ons énoncées ci-dessus.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent étre étanches et relides A des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles. :

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement doit étre effectué avec les précautions nécessaires pour .
éviter le renversemcnt accidentel des emballages (arrimage des fiits, ...).

La mampulanon de pl.'OdlIltS dangereux ou polluants, sohdes ou 11qu1des (ou liquéfiés), doit étre effectuee sur

des alres étanches et amenagées pour la récupération des fuites eventuelles

Article 5.8.2 - Information sur les produits _
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documen‘tu lm pmmemmt de connaitre la natire et les risques des
produits dangereux présents dans l'installation. '

A l'intérieur de 1'établissement, les fﬁts réservoirs et auires emballages doivent porter en caractéres trés lisibles
le nom des produits et les symboles de danger conformément, sl y-a lieu, 4 la réglementation relative a

I ét1quetage des substances et préparations. chimiques dangereuses.



ARTICLE 6 - ELIMINATION DES DECHETS

- Article 6.1 - Gestion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses

- installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et ce conformément aux dispositions

legislatives et réglementaires en vigueur (loi N°® 75-663 du 15 juillet 1975 modifide et ses textes d'application),

A cette fin, il se doit : _
- de limiter & la source la quantité et Ia toxicité de ses déchets en adoptant des téchnologies propres,
- de frier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- de s'assurer du traitement ou du préiraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
détoxication ou voie thermique, _

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, dun stockage dans fes’
meilleures conditions possibles, ' : . :

Les embailages industriels doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret N°94-609 dy .
13 juillet 1994 relatif & Pélimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les
ménages. - ‘ ' ' '

L'exploitant organise, par une procédure éerite, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par
l'etablissement. Cette procédure, régulidrement mise a jour, est tenue A la disposition de I'Inspectenr des
Installations Classées, ' : : T

Article 6.2 - Récupération - Recvelage - Valorisation

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et gconomiquement possibles.

Le tri des déchets tels que le bois le papier, le carton le verre..., doit &tre effectus en vue de leur valorisation. Bn
cas d'impossibilité, justification doit en étre apportée 4 'Inspecteur des Installations Classées.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des polluﬁons dotvent étre
renvoyés au fournisseur torsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement
nettoyés, ils doivent &ire éliminés comme des déchets industriels spéciaux, - ‘

- T.es boues résiduéires contenant des métaux A 1'état de traces doivent é&tre conformes aux titres 4.3 et 7.1 de la

norme NF-U-44-041. L'épandage d'eaux résiduaires ou de boues contenant des substances toxiques est interdit.

Par gfands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc...), un bilan annuel précisant le taux, les '
modalités de valorisation, de traitement ou d'élimination est effectud of tenu 4 la disposition de I'Inspecteur des
Installations Classées. : :

Artiéle 6.3 - Transport .

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant sassure lors du chargement que les emballages ainsi que les:
modalités d'enlévement et de iransport sont de nature 3 assurer Ia protection de Ienvironnement et 4 respecter les
réglementations spéeiales en vigueur, T : '

Articie 6.4 - Blimination des déchets

Article 6.4.1 - Principe général
Les déchets et résidus produits doivent &tre stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une



pellution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement. ‘ ' o '

‘L'é¢limination des déchets qui ne peuvent &iye valorisés 3 I'intérieur de 1'établissement ou de ses dépendances,
doit &tre assurée dans des installations dlment autorisées 4 cet effet au titre de la loi N° 76-663 du-
19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées.. L'exploitent doit étre en mesure d'en justifier
I'élimination, Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans. -

Toute incinération 4 l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite, Cependant, il peut &tre
déroge a cette preseription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques -
(papier, palette ete...) lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des "exercicss incendie",

Article 6.4.2 - Déchets banals

Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus étre éliminés en décharge,
On entend par déchet trié les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois papier carton
verre, etc...).

ARTICLE 7 - PR]E’VENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

Axticle 7.1 - Régles d'aménagement

" Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse &tre 3
l'origine des bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ia santé ou la sécurité du
voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. '

Les prescriptions de [l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans -
l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement leur sont applicables sans

_préjuger des dispositions arrétées ci-aprés,

Les véhicules de transport les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés 4 lintérieur de
I'établissement doivent étre conformes 4 la réglementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc )
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est réservé 4 la prévention ou air signalement d'incidents
graves ou d'accidents. - o - :

-

Avrticle 7.2 - Niveaux limites

Les valeurs limtes de I"émergence dans les zones 4 émergence réglementde sont les suivantes :

- Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones 3

- émergence réglementée
(incluant le bruit de

- Emergence admissible
pour {a période allant de
7 h & 22 h, sauf'dimanches. et
jours fériés

Emergence admissible
pour la période allant de
22ha7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

]”établissement) _
Supérienr 3 35 JB{AY et inférieur 6 dB{A) 4 dB(A)
ou égal 4 45 dB(A) .
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A).

De plus, les niveaux de bruit 4 ne pas dépasser en limites de propriété de I*établissement sont de 70 dB(A) pour
la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit. ' :
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ARTICLE 8 - GESTION DES RISQUES DINCENDIE ST DEXPLOSION

Axticle 8.1 - Prévention

Article 8.1.1 - Zone de dangers

L'exploitant définit, sous sa respensabilité, deu;c types de zones de dangers en fonction de leur aptitude 2
l'explosion : _ _ : _ S L.

- une zone de type I: zone 4 atmosphére explosive permanente ou seri-permanente,

- une zone de type I1 : zone 4 atmosphére explosive, épisodique, de faible fréquence et de courte durée,

Article 8.1.2 - Conception - Aménagement . ‘

La conception générale de 1'établissement est conduite de sorte 4 assurer, & partir d'une division des activités
coneernées, une séparation effective des risques présentés par leur loignement ou une séparation physique de
stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes. . :

- Les locaux classés en zones de dangers, ainsi que les enceintes susceptibles d'entratner tn confinement sont

&l

congus de maniére 4 offrir le moins de résistance possible en cas d'explosion, IIs sont, au besoin, munis d'évents
d'expiosion de maniére & limiter les conséquences d'une dventuelle explosion et munis de moyens de prévention
contre la dispersion ou de dispositifs équivalents.

La stabilit¢ au feu des structures doit &tre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et de
secours. Les €léments de construction seront d'ine manidre générale incombustibles. L'usage des matériaux

combustibles est limité au strict minimum indispensable.

Ne sont conservées dans les zones de dangers que les quentités de matiéres inflammables ou explosibles

strictement nécessaires pour le travail de la journée et le fravail en cours, En dehors des produits nécessaires 3 la
fabrication, l'usage de tout prodiiit ou matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

Article 8.1,3 - Installations électriques
Le matériel électrique basse tension est conforme  la Horme NFC 15,100.

Le matériel électrique haute tension est conforme aux normes NEC 13,100 et NFC 13.200.
Les installations électriques sont réalisées conformément aux regles de l'art. :

En outre les installations électriques utilisées dans les zones I et II sont conformes 2 la réglementation des
installations électriques des établissements réglementds au titre de la Jégislation des installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion (arrété minjstériel dy 31 mars 1980 - J.O. du 30 avril 1980).
Elles sont protégées contre les chocs. o g
Les transformateurs contacteurs de puissance, sont implantés dans des locaux spéciaux situés 3 lextéricur des
zones de dangers, - . : _ :

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumicre) sont installés 4 l'extériour des zones de
dangers. o : ‘

Les installations électriques sont entretenues en bon état : elles sont périodiquement -au moins une fois par-an-
contrblées par un technicien compétent. Les rapports de contréle sont tenus 3 la disposition de I'Inspecteur des
Installations Classées.

Auxticle 8.1.4 - Electricité statique - Mise & la terre -

En zones de dangers, tous les récipients, canalisations ¢léments-de canalisations, masses métalliques fixes ou
mobiles doivent étre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaison équipotentielle, '

L'ensemble doit &tre mis 4 la terre. Cette mise & la terre est réalisée suivant les régles de l'art ; elle est distincte

- de celle du paratonnerre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes of est



périodiquement vérifide, L'intervalle entre deux confrdles ne peut excéder un an. Les résultats sont tenus 3 |z
disposition de I'Inspecteur des Installations Classées. .

-Les matériels constituant les appareils en contact avec leg matiérés,' produits explosibles ou inflammables & I'état
solide liquide, gaz ou vapeur, doivent &tre suffisamment conductewrs de Mdlectricité afin d'éviter toute
accumulation de charges électrostatiques, '

Les transmissions sont assurdes d'une menidre générale par trains d'engrenage ou chaines convenablement
lubrifiées. Bn cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permetire I'dcoulement & la terre des charges
electrostatiques formées, le produit utilisé, assurant l'adhérence ayant par ailleurs une conductibilité suffisante,

Les systémes d'alimentation des récipients réservoirs doivent atre disposés de fagon & éviter tout emplissage par

chute libre. Les opérations de jaugeage par pige métaltique doivent se faire an plus t6t deux minutes aprés l'arrét
du-chargement. : .

Article 8.1.5 - Suppression des sources d'inflammation ou d'échauffement

Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne peut étre maintenu ou apporté,
méme exceptionnellement dans les zones de dangers, que les installations soient en marche ou & l'arrét, en
dehors des conditions prévues ci-aprés. Ces interdictions, notamment celle de fumer, sont affichées en -
caractéres (rés apparents dans les locaux concernés et sur les portes d'acces, -

Les centrales de production d'énergie sont extérieures aux zones dangereuses. Elles sont placées dans des locaux
spéciaux sans communication directe avec ces zones. ' : '

L'outillage utilisé en zones de dangers est d'un type non suscéptible d'étincelles.

Dans les zones de dangers, les organes mécaniques mobiles sont convenablement lubrifiés et vérifiés
périodiquement. - -

L'exploitant établit un carnet d'entretien qui spécifie la nature, la fréquence et la localisation des opérations de
controle et de maintenance a effectuer par le personnel.

Article 8.1.6 - Chauffage des locaux - Eclairage '

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones de dangers ne peut se faire que par fluide chauffant (air cau,
vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre procédé de
chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, sl présente des garanties de séourité dquivalentes,
L'éclairage artificiel se fait par lampes extérieures sous verre dormant ou 4 l'intérieur des zones de dangers par .
lampes électriques 4 incandescence sous enveloppes protecirices résistant aux chocs ou par tout procédé
présentant des garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des. lampes suspendues 4 bout de fils conducteurs.

Article 8.1.7 - Permis de feu N _ ,
Dans les zones de dangefs, tous les travaux de réparation ou d'entretien sortant du domaine de entretien courant
ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu diment signé par l'exploitant ou par la personne
que ce dernier a nommément désignée, -

Ces fravaux ne péuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particulidre, établie sous la
responsabilit¢ de l'exploitant et jointe au permis de feu, Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte
conire l'incendie devant étre mis 4 la disposition des agents effectuant les travaux. :
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Lorsque les travaux ont lieu dans une zone présentant des risques importants, iIs ne sont réalisés quiaprés arrét

complet et vidange des installations. de la Zone concernée, nettoyage et dégazage des appareils 4 réparer,
vérification préalabie de lanon explosivité de l'atmospheére, ' '

Des visites de contrdles sont effectuées aprés toute intervention,

Article 8.1.8 - Canalisations de transport

Les  canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de l'étre doivent &tre étanches et résister & Taction physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire Fobjet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état, Sauf cxception motivée par des raisons de séourité oy
dhygiéne, les canalisations de transport-de fluides dangersux & lintérieur de I'établissement doivent &tre
aériennes, K

Les différentes canalisations seront repérées conformément aux regles en vigueur,

 Article 8.1.9 - Détection de situation anormale

Les mstallations susceptibles de créer un danger particulier par suite d'¢lévation anormale de tempérafure ou de
pression, sont équipées de détecteurs appropriés. qui déclenchent une alarme au tableau de commande de
celles-ci. . :

Des consignes particuliéres définissent les mesures a prendre en cas de déclenchement-des alarmes.

Article 8.1.10 - Organisation de la qualité

L'exploitant mettra en place une organisation de la qualité en matiére de sécurité au niveay des équipements et
matériels dent le dysfonctionnement placerait I'nstallation en situation dangereuse ou susceptible de le devenir. -
Cette organisation portera notamment sut : - -

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou en cas de crise, essais périodiques,
maintenance, formation du persornel), - : o A

- I'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement.

Les documents cotrespondants seront ténus a disposition de I'Imspecteur des Installations Classées.

w

Article 8.2 - Intervention en cas de sinjstie

Article 8.2.1 - Signalement des incidents de fonctionnement

Les installations sont équipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permettant an persomlell de
sighaler ou de prévenir rapidement tout incident soit automatiquement soit par tout autre moyen défini par
l'exploitant. - ‘ ‘

Ce dernier dresse une liste exhaustive des opérations & effectuer (arrét des machines...) en fonction de Ia nature
et de la localisation de lincident. Il est précisé si ces opérations sont effectudes automatiquement ‘et
manuellement. B .

Article 8.2.2 - Bvacuation du personnel

Les installations doivent comporter des moyens rapides’ d'évacuation pour le personnel. Les schémas
d'évacuation sont préparés par 'exploitant, tenus a jour et affichés. '



Axticle 8.2.3 - Movens de lutte contre lincendie

_ L'établissement est pourvu sous la responsabilité de Texploitant, en accord: avee le Service Départemental

d'Incendie et de Secours, des moyens d'intervention appropri€s aux risques encourus. Et notamment : .
- compte tenu de I"absence de compartimentage et de désenfumage du batiment, Pensemble de Uétablissement .

sera équipé de robinets d’incendie armés de 40 mm. conformes aux normes NES 61.201 et 62.201 de maniére
que tout point puisse. étre atteint par jet de lance. Ceux-ci devront, en outre, &re placés &, proximité

immédiate des issues.

- equiper les étangs de colonnes fixes d’aspiration répondant aux dispositions de la circulaire interministérielle

N° 465 du 10 décembre 1951,

Ces moyens comportent également :
- un réseau d'extincteurs homologués, appropriés aux risques encourus,
- une détection incendie couvrant l'ensemble des locaux,

- des exutoires de fumées, doublés de commandes manuelles, en partie haute de ['établissement.

En outre :

- les moyens de secours et de lutte contre I'incehdie sont maintenus en bon . état de service et vérifids
périodiquement, : C '

- le personne! de 'établissement est entrainé périodiquement 4 la mise en ceuvre des matériels de secours et -
d'incendie ; des exercices peuvent utilement étre réalisés en commun aves les sapeurs-pompiers : l'ensemble:

du personnel participe 4 un exercice sur feu réel au moins tous les deux ans,

- des dispositions sont prises pour permettrs une intervention rapide ot aisée des Services d'Incendie et de
Secours en tout point intérieur et extérieur des installations. Les éléments d'information sont matérialisés sur
les sols et batiments de maniére visible: Les schémas d'infervention sont revus & chaque modification de Ia ,
construction. ou de mode de gestion de I'Stablissement. Ils sont adressés 4 Monsieur le Directour
Départemental des Services d'Incendie et de Secours. :

- les voies d'acoés 4 l'usine sont maintenues constamment dégagées,

Article 8.2.4 - Consignes d'incendie -

Ouire les consignes générales l'exploitant établit des consignes spéciales relatives 4 la Iutte contre lincendie.
Celles-ci précisent notamment : . .

- l'organisation de 1'établissement en cas de sinistre,
- l'organisation des équipes d'intervention,

o

- la fréquence des exercices,

- les dispositions générales concernant l'entretien et la vérification des moyens de lutte contre lincendie les
modes d'appel des secours extérieurs ainsi que les personnes autorisées 4 lancer ces appels. '

Article 8.2.5 ; Registre d'incendi L _ _
La daté des exercices et essais périodiques-des matériels” d'incendie ainsi que les observations auxquelles ils
peuvent avoir donné lieu sont consignées sur un registré spécial qui est tenu & la disposition de 1'Tnspecteur des
Installations Clagsées,

ARTICLE 9 - MODALITES D'APPLICATIONS

Les installations' classées soumises 4 déclaration figurant a larticle 2 devront respecter les prescriptions
générales relatives 3 leurs activités. ' .

ARTICLE 10 .- Toute extension de I'installation ainsi que son transfert sur un autre emplacement devront faire
Vobjet d’une nonvelle demande d*autorisation. '




ARTICLE 11.- Si installation change d’exploitant, le nouvel exploitant devra en faire la déclaration au Préf‘et |
dans le mois qui suit la prise en charge de Pexploitation,

ARTICLE 12.- L’exploitant est tenu de se conformer a toutes los mesures qu’il serait reconnu néeessaire-de lui
imposer par la suite pour la sauvegarde des intéréts mentionnés 4 Uarticle .51 -1 du Code de I’Environnerment,

- ARTICLE 13- L’installation est soumise 4 Iinspection des installations classées conformément aﬁx:
~dispositions du Code de I’Environnement. : C

ARTICLE 14.- Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. |

ARTICLE 15.- L'exploitant de Iinstallation est tenu de déclarer sans délai & Pinspection des installations -
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cotte installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés A Particle L.511-1 du Code de I"Environnement.

ARTICLE 16.- Lorsqu'une installation classée est mise & I’arcdt définitif, son exploitant remet son site dans un
état tel qu’il ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a ’article L.511-1 du Code de -
T'Environnement,

L’exploitant qui met & arrét définitif son installation notific au Préfet la date de cet
arrét au moins un mois avant celle-ci. :

ARTICILE 17.-
1°) une copie de I'arrété d’autorisation sera déposée 3 la mairie :

2°) un extrait dudit arrété, énumérant notamment les prescriptions auxquelles 1’installation est soumise, sera’
affiché & la mairie pendant une durée minimum d’un mois ; proceés-verbal de 1’accomplissement de ces
formalités sera, dressé par les soins du maire et transmis au Préfet ; '

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans ’installation par les soins du bénéficiaire de
P’autorisation ; : _ .
3°) un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de Pexploitant, dans deux journaux locaux diffusés

dans tout le département..

ARTICLE 18.- Le présent arrété d’autorisation cessera de'prodﬁfrc effet si I'installation classée n’a pas 6té
mise en service dans le délai de trois ans oun’a pas été exploitée durant deux années conséeutives, sauf le cas de
force majeure. ' S ' :

¥

ARTICLE 19.- Délai et voie de recours (article 1.514-6 du Code de PEnvironnement). _

: La présente autorisation peut étre déférée devant le Tribunal Adrministratif de Poitiers.
Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou I’exploitant. Ce délai commence & courir du jour ol
la présente autorisation a été notifiée. ' o - :

ARTICLE 26.- Conformément an Code des Douangs, les installations visées ci-dessus sont soumises & la Taxe

L e e A Y

Générale sur-les Activités Polluantes (TGAP). Cette taxe est due pour la délivrance du présent arrété et exigible
a la signature de celui-ci. En complément de celle-ci, elle est ¢galement due sous la forme d'une taxe annuelle

établie sur [a base de la situation administrative de I’établissement en activité au ler Janvier, ou ultérieurement,
4 la date de mise en fonctionnement de Iétablissement, ou éventuellement, de 1’exercice d’une nouvelle detivité,

La taxe est due, dans tous les cas, pour I'année suivante.



-ARTICLE 21 - Le Secrétaire Général de {a Préfecture, les Maires' des communes de Champdenier, Cours,
Germond Rouvre, Mazidres en (Gatine ot Saint-Christophe sur Roe, le Directeur deg Services Vétérinaires,
Inspecteur des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, le Directeur régional de I'Industrie, _
de la Recherche et de I’Environnement, le Lieutenant-Colonel, Commandant le Groupetnent de Gendarmerie
des Deux-Sévres sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de ’exécution du présent arrété, dont ampliation
leur sera adressée ainsi qu’a I'Union Laitiére des Deux-Sévres et au Directeur régionai de I"Environnement.

NIORT, le 22 janvier 2002,

_ Pour le Préfet,
Le Secréiaire Général de 1a Préfecture

Olivier MAGNAVAL
Pour ampliation, ‘
- Pour le Préfet et par délégation,
L’atyaché, chargée de mission

s

Marguerite DUMAS
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture Installations Classées
Direction du Développement Local Pour la Protection de I’Ernvironnement
et des Relations avec les Collectivités Temritoriales

Arrété complémentaire n° 5128 du 21 juillet 2011
relatif 4 I’épandage des boues de la station de traitement
des effluents de la société Union Laitiére
des Deux-Sévres (ULDS) située route de St Maixent
a CHAMPDENIERS SAINT DENIS (79220)

Bureau de I’Environnement

La Préfete des DEUX-SEVRES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Titre ler du Livre V du Code de 'Environnement — partie 1égislative et réglementaire et notamment son article
R.512-31;

VU le tableau constituant la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, annexé a
article R. 511-19 du Code de I'Environnement ,

VU les articles R211-11-1 & R211-11-3 du titre 1 du livre 1l du Code de I'Environnement relatifs au programme
national d’action contre |a pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié, relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de [I'Environnement soumises a
autorisation

VU rarrété interministériel du 6 mars 2011 relatif aux programmes d'action & mettre en ceuvre dans les zones
vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

VU Parrété ministériel du 20 avril 2005 modifié, pris en application du décret du 20 avril 2005, relatif au programme
national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié, relatif au programme national d'action contre Ia pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses ,

VU l'arrété préfectoral n® 3815 du 22 janvier 2002 relatif & la régularisation administrative de la laiterie exploitée par
'Union Laitiére des Deux-Sévres (ULDS) 8 CHAMPDENIERS SAINT DENIS (79220}

VU Parrété préfectoral du 30 juin 2009 relatif au 4érhe programme d'actions & mettre en oeuvre pour fa protection
des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

VU la demande et 'ensemble des plans et documents présentés par la société ULDS en vue d'étre autorisée a
épandre les boues de la station de traitement des effluents de sa laiterie située route de St Maixent a
CHAMPDENIERS SAINT DENIS (79220) ;

VU l'avis des conseils municipaux consultés ;

VU lavis des services administratifs consultés ;

VU le mémoire en réponse produit par la société ULDS, le 18 avril 2011

VU le rapport de I'inspecteur des Installations Classées pour la Protection de 'Environnement du 7 juin 2011 ;



VU l'avis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
(CoDERST), le 23 juin 2011 ;

Le pétitionnaire consulté ;

CONSIDERANT que le curage de la lagune de traitement des effluents de la société ULDS est nécessaire pour
maintenir sa capacité épuratrice ;

CONSIDERANT que les boues issues de cette lagune respectent les exigences réglementaires pour étre destinées a
un épandage ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire pour I'établissement d'évaluer qualitativement et quantitativement par une
surveillance périodique, les rejets de substances dangereuses dans I'eau issus de son fonctionnement et de proposer le
cas echéant, des mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Deux-Sévres

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La Société Union Laitiére des Deux-Sévres, dont le sigége social est route de Saint Maixent — 79220 CHAMPDENIERS SAINT
DENIS est autorisée, sous réserve de la stricte observation des dispositions contenues dans le présent arrété, a recycler par
épandage agricole les boues issues de la lagune de sa station d’epuration.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées et complétées par le présent arrété.

Références des arréiés Nature des modifications (suppression, modification, ajout de prescriptions)
préfectoraux antérieurs Raférences des articles correspondants du présent arrété
Arrété du 22 janvier 2002 Complété par les prescriptions du présent arréte.

CHAPITRE 1.2 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des texies cités ci-dessous :

Dates Textes

30/06/05 | Arrété ministériel du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05 | Arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié, pris en applicalion du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
national d'action contre 1a pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuseas

2/02/98 | Arrdté ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement soumises a
autorisation.




TITRE 2 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EPANDAGE

ARTICLE 2.1.1. EPANDAGES INTERDITS
Les eépandages non autorisés sont interdits.
ARTICLE 2.1.2. EPANDAGES AUTORISES

L'exploitant est autorisé 3 pratiquer I'épandage de ses déchets etiou effluents sur les parcelles dont le pian figure en annexe au
présent arrété.

Article 2.1.2.1. Régles générales

L'épandage de déchets ou effiuents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les regles définies par l'article 31 de I'arrété du
2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de Penvironnement soumises & autorisation et par I'arrété relatif aux programmes d'action en vue de
la protection des eaux par les nitrates d'origine agricole ou du programme de maitrise des pollutions d'origine agricole

En particutier, I'épandage ne peut élre réalisé que si des contrats ont ét¢ établis entre les parties suivantes
- Producteur de déchets ou d’effluents et prestataire réalisant Fopération d'épandage,
- Producteur de déchets ou d'effluents et agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

Article 2.1.2.2. Origine des déchets etiou effluents & épandre

Les déchets ou effluents a épandre sont constitués exclusivement de boues de la station d'épuration. Aucun autre déchet ne
pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d'étre épandu.

Article 2.1.2.3. Caractéristiques de I'épandage

Tout épandage est subordonné a une étude préalable telle que définie a Farticle 38 de Parréta ministériel du 2 février 1998, qui
devra montrer en particutier linnocuité (dans les conditions d’emplois) et I'intérét agronomigue des produlits épandus, Paptitudes
des sols & les recevoir, le périmétre d'épandage et les modalités de 54 réalisation.

Les effluents 4 épandre respectent, en concentration ef en flux, les limites suivantes -

Valeur limite (AM 02/02/1968 modifié)

Eléments traces Cadmium : 10 : Chrome : 1 000 ; Cuivre : 1 000 ; Mercure :
métalliques (en ma/kg MS) | 10 ; Nickel - 200 : Plomb : 800 ; Zinc: 3000 ;
Chrome+Cuivre+Nickel+Zinc : 4 000

Eléments traces Total des 7 principaux PCB : 0,8 :
organiques (en mg/kg MS) | (pcg 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180)
Fluoranthéne : 5 ;
Benzo{b)fiuoranthéne : 2,5 ;
Benzo(a)pyréne : 2

Les effluents & épandre présenteront les caractéristiques suivantes :

Matiéres fertilisantes : Volume : 367 tonnes de matiére séche
flux & épandre sur une! Potasse {en K;0) : 5 500 kg

période de trois ans (de | Azote {en Nj : 50 600 kg

2011 a 2013 inclus) Phosphore (en P,0Og) : 141 800 kg
Paramétres physico- | PH compris entre 6.5 et 85

chimiques




Article 2.1.2.4. Quantité maximale annuelle & épandre & I'hectare

La fertilisation doit &tre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles des cultures concernees.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation prolongée sur les sols,
ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes souterraines ne puissent se
produire.

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, engrais chimique ou autres apports azotés d'origine
organique ou minérale), sur les terres faisant l'objet d'un épandage, tiennent compte de la nature particuliére des terrains et de
la rotation des cultures.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la luzeme et les prairies d'association graminées-
légumineuses.

Quels que soient les apports de fertilisants azotés, compatibles avec le respect de Péquilibre de la fertilisation, la quantite
maximale d'azote dorigine organique contenue dans les produits épandus sur lensemble du plan d'épandage de
I'&tablissement ne doit pas dépasser 170 kg N/hafan.

La fertilisation doit &tre équilibrée également pour I'élément phosphore. Pour chaque exploitation du périmétre d'épandage le
bilan pour cet élément doit &tre équilibré.

Les doses d’apport sont délerminées en fonction
- dutype de culture et de Fobjectif réaliste de rendement,
- des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-éléments, tous apports
confondus.
- des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les effluents et tous les autres apports,
- des teneurs en &léments ou substances indésirables des effluents a &pandre,
- de I'état hydrique du sol,
- de la frequence des apports sur une méme année ou a 'échelle d'une succession de cultures sur plusieurs années.
- du contexte agronomigue et réglementaire local (programme d'action)

Article 2.1.2.5. Dispositifs d’entreposage et dépots temporaires

Les dispositifs permanents d'entreposage de déchets et/ou d'effluents sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol
lépandage est soit impossible, soit interdit par 'étude préalable.

ils doivent étre étanches et aménagés de sorte & ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le vaisinage, ni
entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit.
Les ouvrages d’enireposage a !'air libre sont interdits d'acces aux tiers non autorisés.

Le dépdt temporaire de déchets et/ou d'effluents, sur la parcelle d'épandage et sans fravaux d'aménagement n’est pas autorise.

Article 2.1,2.6. Modalités de I'épandage

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les élements fertilisants contenus dans les déchets et/ou
effluents et d'éviter toute pollution des eaux.

Les périodes d'épandage, dans la limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

- a assurer l'apport des &léments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des apports de
toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

- aempécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, une percolation
rapide ;

- & empécher lFaccumulation dans le sol de substances susceptibles 4 long terme de dégrader sa structure ou de
présenter un risque écotoxique ;

- aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni la stagnation prolongée sur les
sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes d’eaux souterraines ne
puissent se produire.



Sous réserve des prescriptions fixées en application de |'article L 1321-2 du Code de la Santé Publique, I'épandage de déchets
et/ou d'effluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau de Fannexe VIl-b de Parrété ministériel du 2 février
1998.

L'épandage est interdit :

. pendant ia periode de végétation des cultures maraichéres et fruitiéres a l'exception des cultures d'arbres fruitiers,

. dix-huit mois avant ta récolte et pendant la récolte elle-méme des terrains destinés ou affectés a des cultures maraichéres et
fruiliéres, en contact direct avec les sols ou susceptibles d'&tre consommées a P'état cru.

- sur la période allant du 1 juin au 30 septembre, I'épandage est interdit les jours fériés ainsi que le week-end.

- six semaines avant la récolte des cultures fourragéres.

Lorsque I'épandage est impossible, en raison d’'une climatologie défavorable ou de lindisponibilité des parcelles du périmétre
d'épandage par exemple, les opérations de pompage sont arrétées sans délai, Ces interruptions seront recensées dans le bilan
annuel prévu a l'article 3.4.1 du présent arrété.

Programme prévisionnel annuel :

L'exploitant établit un programme prévisionnel annuel d'épandage, en accord avec les exploitants agricoles, au plus tard un
mais avant le début des opérations concernées.
Ce programme prévisionnel est tenu 2 la disposition de 'inspection des installations classées.

Article 2,1.2.7. Epandage des boues de station d’épuration

La quantité de boues a épandre sur trois ans (de 2011 a 2013 inclus) est de 1100 tonnes de matiéres séches ca qui correspond
& une moyenne annuelle de 5208 tonnas de boues a 7% de matiéres séches.

Elles sont épandues sur une surface de 971,26 hectares aptes a I'épandage selon le plan d'épandage et les conclusions des
études présentés.

Les parcelles concernées sont situées sur les communes de : Augé, Azay le Brulé, Champdeniers Saint Denis, Cherveux,
Cours, La Chapelle Baton, Les Groseillers, Saint Christophe sur Roc, Saint Marc la Lande, Sainte Cuenne, Surin et Xainfray .

Le détail des caracteristiques de ces parcelles figure dans le fichier parcellaire du périmétre d’épandage fourni a lannexe 12 du
dossier déposé par I'exploitant en novembre 2010.

Sont exclues du fichier parcellaire les parcelles suivantes :

- Commune de Augé ~ parcelles référencées SIT 18 et BAT30b (références cadastrales : section F — 215-219-220-222-
223-401 et section E — 340-347-348-350-676-678-680-682 ), pour dépassement des seuils réglementaires en nickel et
plomb ;

- Commune de Champdeniers Saint Denis — parcelle référencée GEN 1 (références cadastrales : section C — 331 a
335-337-339-340-343-344-346 a 349), pour dépassement des seuils réglementaires en nickel et plomb ;

- Commune de Le Retail — parcelle référencée NEP 13 (références cadastrales : section OB — 80-81-87-88-98-99-582-
583-5693 & 603-626), en raison de l'avis défavorable du propriétaire de la parcelle et de la municipalité ;

- Commune de Saint Christophe sur Roc — parcelles référencées GOP 1 et GOP 13 (références cadastrales : section B
— 69-108-109-111-112-121 a 124-131 a 133-138 a 142 et section B — 484-485-487-498 ), pour dépassement des
seuils reglementaires en nickel et plomb.

Un contrat regissant les rapports entre I'exploitant de l'installation classée et chaque exploitant agricole concerné doit étre tenu
a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

Article 2.1.2.8. Valeurs fertilisantes

La dose d’apport est déterminée en fonction :

- du type de culture et de I'objectif réaliste de rendement ;

- des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-éléments, tous apports confondus ;
- des teneurs en éléments fertilisants dans ie sol et dans le déchet ou I'effluent et dans les autres apports ;

- des teneurs en éléments ou substances indésirables des déchets ou effluents a épandre ;

- de Pétat hydrique du sol ;

- de la fréquence des apports sur une méme année ou a 'échelle d'une succession de cultures sur plusieurs années.

Pour I'azote, ces apports (exprimés en N global), toutes crigines confondues, ne dépassent pas les valeurs suivantes :
- sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute 'année et en pleine production : 350 kg/hafan ;

- sur les autres cultures (sauf iégumineuses) : 200 kg/ha/an ;

- sur les cultures de légumineuses : aucun apport azoté.



Pour les cultures autres que prairies et légumineuses, une dose d’apport supérieur a 200 kg/ha/an peut étre tolérée si l'azote

minéral présent dans le déchet est inférieur & 20 % de l'azote global, sous réserve .

- que la moyenne d'apport en azote global sur cing ans, tous apports confondus, ne dépasse pas 200 kg/ha/an ;

- que fes fournitures d’azote par la minéralisation de |'azote organique apporte &t les autres apports ne dépassent pas 200
kg/ha/an ;

- de réaliser des mesures d'azote dans le sol exploitable par les racines aux périodes adaptées pour suivre le devenir de l'azote
dans le sol et permettre un plan de fumure adapté pour les cultures suivantes ;

- de I'avis de 'hydrogéologue agréé en ce qui concerne les risques pour les eaux souterraines.

Dans les zones vulnérables cette quantité maximale sera limitée & 170 kg/ha/an.

Article 2.1.2.9. Régles d’aménagement

Les ouvrages permanents d’entreposage d'effluents sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol l'épandage est soit
impossible, soit interdit par I'étude préalable.

Toutes dispositions sont prises pour que les disposilifs d'entreposage ne soient pas source de géne ou de nuisances pour le
voisinage et n'entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit.
Les ouvrages d’entreposage a l'air libre sont interdits d’accés aux tiers non autorisés.

Article 2.1.2.10. Etude préalable — (Modalités concernant I'épandage)

Toute acquisition de nouvelles parcelles d'épandage sera subordonnée a une étude préalable montrant l'innocuité (dans les
conditions d’'emploi) et Tintérét agronomique des effluents, l'aptitude du sol a les recevoir, les modalités de réalisation de
I'épandage.

Cette étude justifie la compalibilité de I'épandage avec les contraintes environnementales recensées ou les documents de
planification existants et est conforme aux réglementations en vigueur. L'étude comprend notamment une analyse des sols
conforme a la réglementation comprenant notamment la recherche d'éléments traces métalliqgues, réalisée en un point de
référence représentatif de chaque zone homogéne.

Article 2.1.2.11. Programme prévisionnel

Un programme prévisionnel annuel & &épandage doit &tre établi, en accord avec chaque exploitant agricole, au plus tard un mois
avant le début des opérations concernees.

Le programme comprend notamment :

- la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérisation des systémes de
cultures (cultures implantées avant et aprés 'épandage, période d’intercuiture} sur ces parceiles ;

- une analyse des sols portant sur des paramétres déterminés de par les informations issues de |'enquéte préalable ;

- une caractérisation des effluents 2 &épandre : quaniités prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique, etc... ;

- les préconisalions spécifiques d'utilisation des effluents : calendrier et doses d'épandage par unité culturale ;

- ridentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu 2 la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées.

Article 2.1.2.12. Suivi d’épandage

Un cahier d’épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de l'Inspecteur des Installations Classees,
doit étre tenu a jour. Il comporte les informations suivantes :

- ies quantités d’effluents épandus par unité culturale ;

- les dates d'épandage ;

- les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les cultures pratiquées ;

- le contexte météorologique lors de chaque épandage ,

- I'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les effluents avec les dates de prélévements et de mesures et
leur localisation ;

- ldentification des personnes physiques ou morales chargées des operations dépandage et des analyses.

Un bilan est dressé annuellement, ce document comprend :
- les parcelles réceptrices ;
- un bilan qualitatif et quantitatif des effluents épandus.



Au moins six analyses annuelles portent sur le taux de matiére séche et de matiére organique, le pH, l'azote global, le rapport

C/N, ie phosphore total (en P2Os), le potassium total (en K20}, le calcium total (en Ca0), le magnésium total (en MgQ),

Au moins une analyse annuelle portera sur les éléments-traces métalliques et les composés-traces organiques et les agents

pathogénes susceptibles d'étre présents :

- 'exploitation du cahier d'épandage indiguant les quantités d’éléments fertilisants et d’éléments ou substances indésirables
apportees sur chaque unité culturale et les résultats des analyses de sols ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chague type de sols et de systéme de culture
ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

- la remise & jour éventuelle des données réunies lors d’enquéte initiale.

Une copie du bilan est adressée au Préfet (Inspecteur des Installations Classées) et aux agriculteurs concernés.

En outre, des mesures complémentaires pourront étre exécutées aux frais de l'industriel, sur demande motivée de lInspecteur
des installations Classées.

Des analyses plus approfondies, concernant notamment les recherches d'éléments traces métalliques dans le sol et conformes
a la réglementation en vigueur, seront réalisées :

- apres ['ultime épandage sur le ou les points de référence en cas d'exclusion du périmétre d'épandage de la ou des parcelles
sur lesquelles ils se situent ;

- au minimum tous les dix ans, sur chaque point de référence.

Le bilan complet et le suivi agronomique sont transmis annuellement  'inspecteur des Installations Classées, avant le 31 mars
de 'année suivante.

Toute modification apportée au plan d'épandage doit étre portée & la connaissance de FInspecteur des Installations Classées.

TITRE 3 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 3.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 3.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO
SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilite un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'aulo
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effels sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 3.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), Fexploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre
accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par linspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contréles inopinés
exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette demiére, se substituer aux
mesures comparatives.



CHAPITRE 3.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 3.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 3.2.1.1. Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Paramétres _ Aufo fEiveiIIanfE_afsurée_Eﬁr_ I'_e_xploilant - _
Type de suivi Périodicité de la mesure

Eaux résiduaires avant pré-traitement
Volume Mesure en continu
pH Journaliére
Température Journaliére
MES Mensuelle Sur canal de
DCO Mensuelle mesure Sur un échantillon moyen
DBOS Mensuelle et ot oot o
Azote total Mensuelle enceinte réfrigérée.
Phosphore total Mensuelle

Les mesures comparatives mentionnées a 'Article 3.1.2. sont réalisées, pour les paramétres volume, pH, température, MES,
DCO, DBO5, Azote total et Phosphore total , selon la fréquence annuelle au moins

Article 3.2.1.2. Modalités de surveiflance des rejets de substances dangereuses dans l'eau

Les articles 3.2.3.2.1 a 3.2.3.2.5 définissent les modalités de surveillance provisoire des rejets de substances dangereuses
dans I'eau afin d’améliorer la connaissance qualitative et quaniitative des rejets de ces substances.

3.21.21 Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses
a) Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de I'annexe 1 du
présent arrété préfectoral.

b) Pour Yanalyse des substances, I'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité selon la norme NF EN
ISO/CE!I 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance a analyser.

c) L'exploitant doit étre en possession de 'ensemble des pices suivantes fournies par le laboratoire qu'il aura choisi, avant le
début des opérations de prélévement el de mesures afin de s'assurer que ce prestataire rempliit bien les dispositions de
l'annexe 1 du présent arrété préfectorai :
»  Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible} et d'analyse de substances dans la
matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :
- Numéro d’accréditation
- Extrait de 'annexe technique sur les substances concernées
Liste de références en matiére d’'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets industriels
» Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour 'analyse des
substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de Fannexe 1.2 de fannexe 1 du présent arrété
préfectoral. ' '
> Aftestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions figurant a l'annexe 1 du présent arrété
préfectoral.
»
Les modéles des documents mentionnés aux deux alinéas précédents sont repris en annexe 1.5 de l'annexe 1 du présent
arrété.

d) Dans le cas ol I'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélevement des échantillons, celui-ci doit fournir & I'inspection avant
le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a Farticle 3.2.1.2.2 du présent arrété, les procédures qu'il aura
établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures
doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 du document figurant en annexe 1 du présent arrété préfectoral
et préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.



3.21.2.2 Mise en oeuvre de la surveillance initiale

L'exploitant met en oeuvre sous 3 mois & compter de la notification du présent amété, le programme de surveillance aux points
de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivantes :

Nom du rejet Substance Périodicite | Durée de chague |Limite de quantification a
prélévement atteindre par substance par
les laboratoires en  pgh
(source : annexe 1.2 du
document en annexe 1)
Eaux Trichlorométhane (Chloroforme) 1 mesure 24 heures 23
industrielles, Cuivre et ses composés par mois représentatives du 5
point de rejet Nickel et ses composés pendant & | fonctionnement de 10
« sortie atelier » | Zinc et ses composés mois linstallation 10
Eaux Mercure et ses composés 1 mesure 24 heures 0,5
industrielles, Fluoranthéne par mois représentatives du 0,01
point de rejet Chrome et ses composés pendant6 |fonctionnement de 5
« sortie atelier » | Naphtaléne mois Finstallation 0,05
Plomb ef ses composés 5
Cadmium et ses composés 2
Nonylphénols 0,1
Acide chloroacétique 25
Tetrachforure de carbone 0.5
Tributylétain cafion 0,02
Dibutylétain cation 0,02
Monobutylétain cation 0,02
Trichloroéthyléne 0,5

32123 Rapport de synthése de la surveillance initiale

L'exploitant deit fournir dans un délai maximal de 12 mois & compter de la notification du présent arrété préfectoral un rapport
de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

- Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chaque substance, sa
concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale,
maximale et moyenne mesurées sur les six échantillons, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen calculés & partir des six
mesures et les limites de quantification pour chaque mesure;

- 'ensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété ;

- Dans le cas ou I'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons, 'ensemble des éléments permettant d'attester
de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les origines possibles
des subslances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des produits utilisés;

- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite demander I'abandon de la surveillance pour
certaines substances. L'exploitant pourra notamment demander |a suppression de la surveillance des substances présentes
dans le rejet des eaux industrielles qui répondront & au moins |'une des trois conditions suivantes (la troisiéme condition n'étant
remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :

1. Il est clairement établi que ce sont les eaux amaont qui sont responsables de la présence de la substance dans les rejets de
I'établissement ;

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures & la limite de quantification LQ définie
pour cette substance a 'annexe 1.2 du document figurant en annexe 1 du présent arrété préfectoral ;

3. 3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures a 10*NQE (norme de qualité
environnementale ou, en l'attente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de qualité environnementale provisoire
fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux journalier théorique admissible par
le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence
quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de l'alinéa précédent).

- des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite adopter un rythme de mesures autre que
trimestriel pour la poursuite de la surveillance;

- Le cas echéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine {superficielle, souterraine
ou adduction d’eau potable).




32124 Remontée d'informations sur I'état d’avancement de la surveillance des rejets -Déclaration des données relatives a
la surveillance des rejets agueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de l'article 3.2.1.2.2 du présent arrété sont saisis sur le site de
télédéciaration du ministére chargé de l'environnement prévu & cet effet et sont transmis mensuellement a linspection des
installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Dans l'attente de la possibilité d'utilisation généralisée & I'échelle nationale de Foutil de télédéclaration du ministére ou si
I'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration mentionné a l'alinda précédent, il est tenu :

- de transmettre mensuellement par écrit avant la fin du mois N+1 & linspection des installations classées un rapport de
synthése relafif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposées a l'article 3.2.1.2.2 ainsi que les éléments relatifs
au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 1.4 du présent arréte.

- de transmettre mensuellement & 'INERIS par le biais du site http./rsde.ineris.fr les éléments relatifs au contexte de la mesure
analytique des substances figurant en annexe 1.4 du présent arréte.

32125
Les infractions ou I'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront I'application des sanctions
pénales et administratives prévues par le titre 1er du livre V du Code de PEnvironnement.

ARTICLE 3.2.2. AUTO SURVEILLANCE DE LEPANDAGE

Article 3.2.2.1. Cahier d’'épandage

L'exploitant tient & jour un cahier d'épandage, qui sera conservé pendant une durée de dix ans.
Ce cahier comporte les informations suivantes :

» les quantités d'effluents épandus par unité culturale ;

o les dates d'épandage ;

« les parcelles réceptrices et leur surface ;

s les cultures pratiquées ;

+ le contexte météorologique lors de chague épandage ;

e lensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et sur les effluents, avec les dates de
prélévements et de mesure, ainsi que leur localisation ;

e lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

Article 3.2.2.2. Auto surveillance des épandages
3.22.21 Surveillance des effluents a épandre

Le volume des effluents épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont munies les pompes de
refouternent, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent,

L'exploitant effectue des analyses des effluents lors de la premiére année d'épandage ou lorsque des changements dans les
procédés ou les traitements sont susceptibles de modifier leur qualite.

Ces analyses sont renouvelées périodiquement tous les 5 ans.

Les analyses portent sur les paramétres suivants :
- Taux de matiéres séches,
- Eléments de caractérisation de la valeur agronomique (c¢f. annexe Vil-c de larété ministériel du 2.2.98)
- Eléments et substances chirmiques susceptibles d'étre présents au vu de 'éfude préalable
- Agents pathogénes éventuels.

3.2.2.2.2 Surveillance des sols

Les sols sont analysés en des points représentatifs des parcelles ou zones homogenes selon la méme fréquence.

Les analyses portent sur des paramétres granulométriques et chimiques (pH, teneur en matiére organique, capacité d'échange,
teneur en éléments admissibles, en oligo-éléments, en éléments traces métalliques et organiques)

La capacité de rétention en eau et le taux de saturation en eau sont mesurés sur les parcelles ou groupe de parcelles
homogénes du point de vue hydrique.

Cette mesure est effectuée avant tout épandage afin d'évaluer la capacité fotale de rétention en eau des sols.



CHAPITRE 3.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 3.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 3.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font presager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 3.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle R 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant la fin du premier
semestre un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 3.2 du présent arrété,
de l'année précedente. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de fa période considérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées a l'Articfe 3.1.2. , des modifications éventuelles du
programme d'auto surveillance ef des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement
des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Ce rapport annuel est adressé avant a fin du mois de juin a linspection des installations classées.

ARTICLE 3.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA
SURVEILLANCE DE UEPANDAGE

Le cahier d'épandage mentionné & I’ Article 3.2.2.1. est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et archivé
pendant 10 ans.

CHAPITRE 3.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 3.4.1. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan sera adressé aux Préfets et agriculteurs
concernes, ainsi qu'a Pinspecteur des Installations Classées avant le 30 juin de I'année suivante.

[l comprend :

- les parcelles réceptrices ;

- un bilan qualitatif et quantitatif des effluents épandus ;
lexploitation du cahier d'épandage indiquant les guantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou substances
indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de sol ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de systémes de
culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

- une synthése des pratiques culturales ;

- les anomalies constatées, ainsi que les actions correctives envisagées ou mises en ceuvre ;

- laremise a jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

ARTICLE 3.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS
CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a 'article R 512-45 du code I'environnement. Le bilan
est a fournir avant la date anniversaire de I'arrété d'autorisation plus 10 ans (soit avant le 31 décembre 2012). .

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude dimpact,
contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & ['article L 511-1 du cade de I'environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- lesinvestissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée ;

- l'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennaie passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'éfimination des déchets ;

- unrésumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés A l'article L 511-1 du code de 'environnement ;

- une analyse des meilleurs fechniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport & la
situation des installations de I'établissement



- des propositions d'amélioration de la protection de I'environnement par mise en ceuvre de techniques répondant aux
meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre permettra
de conclure sur ce point le cas échéant.

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont rempli
cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 4 — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 4.1 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative auprés du Tribunal Administratif de Poitiers (15 rue
de Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS Cedex) :

1° - par le demandeur ou 'exploitant, dans un délai de deux mois, qui commence & courir du jour ot ledit acte lui a
été notifié ;

2° - par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts visés & l'article
L.511-1 du Code de IEnvironnement, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage dudit
arrété. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres la publication ou
Paffichage dudit arrété, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois apres
cette mise en service ;

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bait des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & 'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant Fouverture de cette
instaliation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables a deférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

La présente décision peut également faire I'objet d'un recours administratif (recours gracieux devant le prefet ou
recours hiérarchique devant le Ministre de Ecologie, du Développement Durable, du Transports et du L ogement,
92055 —La Défense Cedex ; cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui peut alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite et un
recours contentieux peut &tre formé dans les deux mois suivant ce rejet implicite).

Le recours administratif ou contentieux ne suspend pas I'exécution de |la décision contestée.

ARTICLE 4.2 - PUBLICATION

1°) une copie de l'arrété d'autorisation sera déposée en mairie de AUGE, AZAY LE BRULE, CHAMPDENIERS
SAINT DENIS, CHERVEUX, COURS, LA CHAPELLE BATON, LES GROSEILLERS, SAINT CHRISTOPHE SUR
ROC, SAINT MARC LA LANDE, SAINTE QUENNE, SURIN, LE RETAIL et XAINTRAY.

2°) un extrait dudit arrété, énumérant notamment les motifs et considérants principaux qui ont fondé la décision
ainsi que les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affiché dans les mairies susvisées pendant
une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins
des maires des communes précitées et transmis & la Préfecture ; le méme extrait sera publié sur le site internet de
la préfecture qui a délivré I'acte pour une durée identigue ;

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du beneficiaire de
I'autorisation ;

3°) un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux diffusés dans
tout le departement.



ARTICLE 4.3 - EXECUTION

Le Secretaire Genéral de la Préfecture, les maires de AUGE, AZAY LE BRULE, CHAMPDENIERS SAINT DENIS,
CHERVEUX, COURS, LA CHAPELLE BATON, LES GROSEILLERS, SAINT CHRISTOPHE SUR ROC, SAINT
MARC LA LANDE, SAINTE OUENNE, SURIN, LE RETAIL et XAINTRAY, le Directeur Départemental de la
Cohésion Sociale et de la Protection des Populations -Péle de la Protection des Populations - Mission de
FEnvironnement Biologique- et le Directeur Régional de I'Environnement, de '’Aménagement et du Logement, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera notifi¢ a la société Union
Laitiére des Deux-Sévres (ULDS).

NIORT, le 21 juillet 2011
La Préféte,

Pour la Préféte et par délégation,
Le Sous irecteur de Cabineat,
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses dans [’eau.

Ce document doit étre communiqué a I’exploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également a I’inspection de vérifier a réception du
rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans I’attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses dans
les eaux résiduaires par 1’arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités d’agrément des
laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de P’eau et des milieux aquatiques au titre du
code de I’environnement, le laboratoire d’analyse choisi devra impérativement remplir les deux
conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour
chaque substance & analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire devra fournir &
’exploitant I’ensemble des documents listés 4 I’annexe 1.5 avant le début des opérations de
prélévement et de mesures afin de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe.
Les documents de I’annexe 1.5 sont téléchargeables sur le site http:/rsde.ineris.fr. '

- Respecter les limites de quantification listées & 1’annexe 1.2 pour chacune des substances.

Le prestataire ou 1’exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme les
opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions relatives
aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite avec le
laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le prestataire
c’est a dire remplir les deux conditions vis€es au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de I'exécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de I’annexe
technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est seul
responsable de la bonne exécution de ’ensemble de 1a chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par 1’exploitant lui-méme ou son
soustraitant, I’exploitant est le seul responsable de I’exécution des prestations de prélévements et

de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre contrdlés par un
organisme mandaté par les services de I’Etat.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les operauons de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides

en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :
- la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de 1’eau -Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices
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pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau”
- le guide FD T 90-523-2 « Qualité de 1’Eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité des
eaux dans ’environnement - Prélévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur 24
heures & température contrdlée, ’échantillonnage et la réalisation de blancs de prélévements.

3.1 Opérateurs du prélévement

Les opérations de prélévement peuvent &tre réalisées sur le site par :
* le prestataire d’analyse ;

- le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;

- I’exploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ot ¢’est 1’exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est impératif qu’il
dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélevement
et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 4
3.6 ci-aprés et démontrer que la tragabilité de ces opérations est assurée.

3.2 Conditions générales du prélevement

- Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de 1’établissement et conforme avec les
quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

- En cas d’intervention de I’exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le nombre, le
volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et I’identification des échantillons seront
obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et communiqués au préleveur. Le laboratoire
d’analyse fournira les flaconnages (prévoir des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme
de prélévement).

- Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances 4 analyser et/ou a la
norme NF EN ISO 5667-3 (1). Les échantillons acheminés au laboratoire dans un flaconnage d’une
autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

- Le prélévement doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures apres la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

(1) La norme NF EN ISO 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent
entre la norme NF EN ISO 5667-3 et la norme analytique spécifi que a la substance, c’est toujours
les prescriptions de la norme analytique qui prévalent.

3.3 Mesure de débit en continu

- La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les
normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des constructeurs
des systémes de mesure.

- Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles
métrologiques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- Pour les systémes en écoulement a surface libre :

- un contréle de la conformité de I’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,..) vis-
a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs,

- un contrble de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparatlve réalisée 4
’aide d’un autre débitmetre.

- Pour les systémes en écoulement en charge :
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- un contrble de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

- un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmétre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d’un
laboratoire accrédité.

- Le contrble métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de mesures, ou &
Poccasion de la premiére mesure, avant d’étre renouvelé 4 un rythme annuel.

3.4 Prélévement continu sur 24 heures a température controlée

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.

- Les matériels permettant la réalisation d’un prélévement automatisé en fonction du débit ou du
volume écoulé, sont :

* Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen
sur toute la période considérée.

- Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs échantillons (en
général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type d’échantillonneurs est mis en
oeuvre, les échantillons devront étre homogénéisés pour constituer 1’échantillon moyen avant
transfert dans les flacons destinés a I’analyse.

- Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la période
considérée.

- Dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au débit de
Peffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des prélévements ponctuels
si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes en batchs). Dans ce cas, le débit et
son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés sur place
(compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).

Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise en oeuvre.

- Un contrdle métrologique de 1’appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement sur les
points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

- Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré entre volume
théorique et réel 5%)

- Vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s

- Un contrble des matériaux et des organes de 1’échantillonneur seront 4 réaliser (voir blanc de
systéme de prélévement)

- Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

- Dans une zone turbulente ;

- A mi-hauteur de la colonne d’cau ;

- A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les dépdts
ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 Echantillon

- La représentativité de 1’échantillon est difficile 4 obtenir dans le cas du fractionnement de
certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en MES ou en
matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans ces cas. Il ne devra pas
modifier 1’échantillon.

- Le conditionnement des échantillons devra &tre réalisé dans des contenants conformes aux
méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou 4 la norme NF EN ISO
5667-31. ‘ ‘
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- Le transport des échantillons vers le laboratoire devra éire effectué dans une enceinte maintenue a
une température égale & 5°C £ 3°C, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin du
prélévement, afin de garantir I’intégrité des échantillons.

- La température de ’enceinte ou des échantillons sera contr6lée 4 Iarrivée au laboratoire et
indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 Blancs de prélevement

Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier I’absence de contamination lice aux
matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélévements successifs. Ii
appartient au préleveur de mettre en oeuvre les dispositions permettant de démontrer ’absence de
contamination. La transmission des résultats vaut validation et ’exploitant sera donc réputé
émetteur de toutes les substances retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui
appartiendra donc de contrdler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

- Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les prescriptions
suivantes :

- il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. II pourra étre réalisé en
laboratoire en faisant circuler de ’eau exempte de micropolluants dans le systtme de prélévement.
- Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront Jes suivants :
. si valeur du blanc < LQ : ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des
résultats de I’effluent

- si valeur du blanc > LQ et inférieure a I’incertitude de mesure attachée au résultat : ne pas
soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de ’effluent

- si valeur du blanc > Pincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d”une contamination
est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et 1’analyse du rejet considéré.

Blanc d’atmosphgére

- La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de la fiabilité
des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre dispersés dans I’air et
pourra fournir des données explicatives a I’exploitant.

- Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé a la demande de 1’exploitant en cas de suspicion de
présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...) sur le site de
prélévement.

- 8’1l est réalisé, il doit I’étre obligatoirement et systématiquement :

- Ie jour du prélévement des effluents aqueux,

. sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de prélévement du blanc
d>atmosphére identique & la durée du prélévement de I’effluent aqueux. La méthodologie retenue
est de laisser un flacon d’eau exempte de COV et de métaux exposé a 1’air ambiant &'1’endroit ou
est réalisé le prélévement 24h asservi au débit,

- Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse et en aucun cas
soustraites des autres.

4 ANALYSES

- Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et en tout état
de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

- Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I’échantillon (effluent brut, MES
comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-dessous,
hormis pour les diphényléthers polybromés.

- Dans le cas des métaux, ’analyse demandée est une détermination de la concentration en métal
total contenu dans 1°effluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de I’échantillon selon les-
normes en vigueur : ' '
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- Norme ISO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains éléments dans
l'eau Partie 1 : digestion & l'eau régale” ou

- Norme [SO 15587-2 “Qualité de I'eau Digestion pour la détermination de certains éléments dans
l'eau Partie 2 : digestion & I'acide nitrique™.

Pour le mercure, I’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

- Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les nonylphénols, les
octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates(2) de nonylphénols (NP1OE et
NP2OE) et les deux premiers homologues d’éthoxylates2 d’octylphénols (OP1OE et OP20E). La
recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans surcofit conjointement a celle des nonylphénols
et des octylphénols par I’utilisation du projet de norme ISO/DIS 18857-2(3).

(2) Les éthoxylates de nonylphénols et d’octylphénols constituent 4 terme une source indirecte de
nonylphénols et d’octylphénols dans I’environnement.

(3) ISO/DIS 18857-2 : Qualité de I’eau — Dosage d’alkylphénols sélectionnés- Partie 2 :
Détermination des alkylphénols, d’éthoxylates d’alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour
¢chantillons non filtrés en utilisant I’extraction sur phase solide et chromatographie en phase
gazeuse avec détection par

spectrométrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de I’AFNOR, commission T 91M
et qui sera publiée prioritairement en début 2009.

(4) NF T 90-101 : Qualité de I'eau : Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)
(3) NF EN 872 : Qualité de l'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par filtration sur
filtre en fibres de verre

(6) NF EN 1484 - Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique
Total et du Carbone Organique Dissous

(7) NF T 90-105-2 : Qualité de l'eau : Dosage des matidres en suspension Méthode par
centrifugation

- Certains paramétres de suivi habituel de I’établissement, & savoir la DCO (Demande Chimique en
Oxygene) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de I’arrété

préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés systématiquement
dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes 4, 5,6 et 7) afin de vérifier la
représentativité de Iactivité de P’établissement le jour de la mesure.

- Les performances analytiques 4 atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en ANNEXE
5.2. Elles sont issues de I’exploitation des limites de quantification transmises par les prestataires
d’analyses dans le cadre de I’action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

- Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en oeuvre en cas de
concentration en MES > 50 mg/L.

- Pour les paramétres visés 4 I’annexe 5.1 (a ’exception de la DCO, du COT et des MES), il

est demandé: .

* 81 50 < MES <250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au minimum sur
I’échantillon brut sans séparation.

- 81 MES > 250 mg/l : analyser séparément la phase aqueuse et la phase particulaire aprés filtration
ou centrifugation de 1’échantillon brut, sauf pour les composés volatils pour lesquels le traitement
de I’échantillon brut par filtration est & proscrire. Les composés volatils concernés sont :

3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique, Benzéne,
Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3 trichlorobenzéne, 1,2,4
trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2dichlorobenzéne, 1,3
dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne, I chioro 3 nitrobenzéne, 1 chloro
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4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2
dichloroéthane, Chlorure de méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3
chloropropéne, 1,1dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2 trichloroéthane,
Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3

chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

- La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/! ) sera la suivante pour ’ensemble
des substances de ’ANNEXE 5.1 : valeur en Cg/l obtenue dans la phase aqueuse, valeur en Cg/kg
obtenue dans la phase particulaire et valeur totale calculée en Cg/l.

L*analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans 1’eau, et sera & réaliser
selon la norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > a 50 mg/l. La
quantité de MES & prélever pour I’analyse devra permettre d’atteindre une LQ équivalente dans
I’eau de 0,05 Vg/l pour chaque BDE.

5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra & terme la saisie directe des informations demandées par I’annexe 1.3 et leur
télétransmission a I’inspection et & I'INERIS, chargé du suivi de la qualité des prestations des
laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne d'analyse des
substances dangereuses. L’extension nationale de cette application informatique actuellement
testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de ’année 2009.

Dans I*attente de I"utilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site http://rsde.ineris.fr
que ’annexe 1.4 (qui reprend les éléments demandés dans 1’annexe 1.3) doit étre transmise a
PINERIS par [’exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des
substances décrit 4 I’annexe 1.4 devront étre adressés mensuellement par 1’exploitant 4 1’inspection
par courrier.

6 LISTE DES ANNEXES

Repére D¥signation Nombre de pages

ANNEXE 1.1 | SUBSTANCES A SURVEILLER 3

ANNEXE 1.2 |LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR 3
SUBSTANCE

ANNEXE 1.3 |INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3

PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

ANNEXE 1.4 | TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS 1
DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET
PAR FRACTION ANALYSEE FIGURANT A I’ANNEXE 5.3

ANNEXE 1.5 |LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 5
PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT
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ANNEXE 1.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Alkylphénols

Chlorophénols

feslpraaiiie
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Anilities 2 chloroaniline
' 3 chloroanitine 1592 18
|4 chioroaniline 1591 9
4-chloro-2 nitroaniline 1594 27
3,4 dichloraaniling
Autres
Tributylphosphato 1847 114
BDE
BTEX
iscpropytbenzéng 1633 87
Toludno 1278 112
Xylénos (Sommo 6,m,p) 1780 129
Chlorobehzénes

Chlorobenzéno

1,2 dichlorobonzéne. 1165 53

[1,3 dichlorobenzéne 1164 54
1,4 dichlorobanzéno 1166 55
[1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 10%
1-chloro-2-nitrobonzéne 1469 28
t1-chloro-3-nitrobenzéne : :
1-chloro-4-nitrobenzéna




Triphénylétain cation 125 126,127
PCB ‘ PCBZB _ 1239
|pCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB 118 ' 1243, 101
[peB 138 '
|PCB 153
PCB 180 .
Pesticides
Paramétres de
sujvi
- Substances Dangereuses Priovitaires ssues de Uanneie X de la DCE. {tableat A de la circulaire du 07/05/07) et de la:

chrectwe fille de ta. DCE - adoptée le 20 octobre 2008 (anthracéne et endosdfan)'
Substances Pﬁontatres jssues de annexe X de ta DCE (tablew A de Ia circufaire du 07/06/07)
-Autres substannes pertmmtes tssues de ta trste l de la direchve 2006!11ICE (anc‘ennement Directive TGIMICEE]

[T Autres substanices pértinentes issues de ta liste I de ta directive 2006711/CE {anciennement Directive 76/464/CEE)
' ‘et autres substances, non SDP ni SP {tabléaux D et € de la mrmlmre du 07!05[07)

-Aum pammetres amétres

'3 Les groupes de substances sont Mqués en ttallqua.
2 Codo Sandre de la substance : http://sandro:caufrance.fr/app/References/cliont.php
: chraspondanco avoc la numérotation utilisée é Lannexe X: do 12 DCE (Directive 2000/60/CE).

“:NTUE: lo nombrg’ mentmnné co’rmspond au classomont par ordro atphabétiquo issu de ta-communication do
!a Cominission européanne aur Consail du 22 juin 1982 -
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ANNEXE 1.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

Alkylphénols

Anflines :

Autres

Chlorobenzeén
€5

2 chlor

3 éhloroaniiiné'

1597 0.1
4 chloroaniline 1591 0.1
4:chloro-2 nitroaniline: 1594 0.1
3,4 dichloroanilino 1586 0.1

Biphdnylo 1584 0.05
Epichlothydrine 1494 0.5.
Tributylphosphate 1847 0.1

[
Ethylbonzéne

25

1497 1

Isoprapylbenzane 1633 3
Toluone. 1278 1
Chlorobenzéne T 167 1
1,2 dichlorobenzéne 1165 1
1,3 dichlorchenzéne 1164 1
1,4 dichlarobenzéne 1166 T
1,2,4,5 tétrachlorobenzano 1631 0.05
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Py 0

“Eaux Résiduaires

1-chloro-2-nitrobonzéne |

0.1

1-chilore-3-nitrobanzéno.

0.1

1-chloro-4-nitrobonzéno

Chiorophénols

[4-chtoro-3-méthytphénol

0.1

12 chtorophénol

3 chiorophénol

oA

4 chlorophénol

0.1

2,4 dichlorophénot

0.1

2,4,5 trichlorophénal

oA

{2,4,6 trichlorophenol.

0.1

COHV

|Hexachtoropentadiénc

{Chloroprono

04
v

3-chigropréne {chlorure|

daliylo}

1,1 dichlorosthane

11,1 dichtoroéthyiéno

1,2 dichloroéthyléno

Hexachlorodthane

[7,2,2 8trachloroéthane-

Chloruro do vinylo

Chloratoluéne
s

HAP

Métaux

2-chlofototudne

3-chlorotoluéno

4-chlorotoluéne

ek e i

ot sos composos.

Arsant

ot

TZinc ot 505 cOmMposds
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LG & atteindre par
substance parles:
. ‘laboratoires -

Dibutylétain cation

Cuivro ot s0s composés ‘1392 5

|Chrome ot ses composes 1389 5
‘Nitro 2-nitrotoluéne 2613 0.2
aromatiques. iNirobenzane 2614 0.7

0,02

Organoétains : : :
§anoste Monobutyldtain cation 2542 0.62
Triphénylotain cation 6372 0.02
jpce 28 1239 0.01
|PcB 52 1241 0,01
(PCB 101, 1242 0.01
pcg |PCB 118 1243 0.01
' PCE 138 1244 0,01
PCA 153 1245 0.01
PCB-180 1246 0.01
s
Pesticides
o = Spiiaiis ,E‘é-y%
} |Pemande Chimique en ‘1314 30000
Par, a‘métr es nygéﬁo Uu Carbone 1841 300
de suivi  [Organique Total
Matiéros en Susponsion 1305 2000

' Codo Sandre accessible sur http://sandro.eaufrance.fr/app/Reforences/client.php

21 a valeur & atteindre. pour La limito do quantification {LQ) comespond 2 fa valowr que 50% des prostatairos
-sont capablos dattoindro lo plus fréquomment. Cos valours sont issues do lexploitation dos LQ transmisos par

les laboratoires dans lo cadro do Uaction 3RSDE chuis 2005.
*'Valeur de LQ dérivée do I"anfiexe 1ydo la nomae 1SO/DIS 18857-2
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ANNEXE 1.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR
PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Imposé Code Sandre du . prestataire de
prélévement Code explothnt

Texte Champ fibre permettant d'identifier
Féchantilion.

Référence donnée par e laboratoire

Liste déroulante - ‘Asservi au débit
- Propottionnel au temps-
- Pralévement ponctuel
Date Date de début
Format JJIMM/AAAA
Nombre Durée en Nombre dheures
“Texte Champ destiné a recevoir Ia référence a
' fa norme de pm!evement '
Date Renseigne fa date du dermier contrdle
métrologique valide. du débitmétre
Nombre entier Nombre de prélévements pour

constiuer Féchantillon moyen (valeur
par defauit 1)

| __Qup, Non

Date

Date darivée au aboratoire
Format JJ/MM/AAAA

Code Sandre | aboratoire

Nombre décimal 1 chiffre

Température {unité T)
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Imposé

Date

Date de début d’analyse par le laboratoire
Format JU/MM/AAAA

!Inposé

Nom sandre

Imposé

Analyse réalisée sous accréditation.
Analyse réalisée hors accréditation

Numéro d'accréditation
De type N¥X-X00(X

Imposé

3 Phase aqueuse de 'eau
23 : Eau brufe
41 : MES brules

L/l

SPE

SBSE

SPE disk.

L/S {MES)

ASE (MES)

SOXHLET (MES)
Minéralisation Eau régale
Minéralisation Acide nitnque
Minéralisation autre

FID

TCD

ECD

LOMS
GCIMS/MS
GC/LRMS
GCLRMS/MS
LCMS/MS

| GCHRMS
GCHRMSMS
FAAS

ZAAS
ICPIOES
ICPMS

| HPLC-DAD
HPLC FLUO
HPLC UV

l texte

Page 14 sur 21




Libre (numérique)

Libre (numérique)

Imposé

EAU BRUTE : ug/l : PHASE AQUEUSE :
pg/l, MES {PHASE PARTICULAIRE)

pa/kg
sauf MES, DCO ou COT (unité en mg/l}

Libre (numérique)

Pour une incertitude de 1 5% la valeur
echangee sera 15

Libre ([zuméﬂque)

Si résultat < limite de détection ou resultat <
LQ : saisir dans résulfat la valeur LD ou LQ"
et renseigner le Champ CODE REMARQUE
DE I’ANALYSE

tmposé

EAU BRUTE : ugfl ; PHASE AQUELISE :
ua/l, MES (PHASE PARTIGULAIRE} :
pg/kg

Libre {numérique})

Pour une incertitude de 15%, la valeur
échangée sera 15

| imposé

Code 0 - Analyse non faite
Code 1 - Résultat > fimite de quantification

| Code 10°: Résultat < limite de quantification

Imposé

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)

Code f : CONFIRME (analyse dupliquée,

confirmation par SM}-

Libre

Liste-des paramétres refrouvés dans le
blanc du systéme de prélévement ou
datmosphére + ordre de grandeur..

LQ élevée (malrice complexe)

Présence dinterférents elc. ..

Les critéres identifiés en gras sont & renseigner obligatoirement lors de la restitution des données.
L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse & I’engagement du
laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la prestation par ’exploitant.

Page 15 sur 21



E,

Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Préfecture

Service de la Coordination et du Soutien Interministériels

Pale de I’environnement Arrété préfectoral complémentaire
Installations Classées pour la Protection de ["Environnement n® 6111 du 1* aolit 2019

relatif & la mise en place d'un plan d'épandage pérenne des boues
de la station d'épuration et a la mise a jour des activités
de la SAS SOFIVO exploitant une unité de transformation de
produits laitiers 8 CHAMPDENIERS

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment le titre VIII du livre 1% et le titre 1°" du livre V ;

VU le chapitre |l de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions
industrielles, dite directive IED ;

Vu 'ordonnance n° 2012-7 du 5 janvier 2012 portant transposition du chapitre Il de |a directive |ED précitée ;
VU le décret n° 2013-374 du 2 mai 2013 portant transposition du chapitre Il de la directive |ED susvisée ;

VU le tableau constituant la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, annexé a l'article
R511-19 du code de 'environnement ;

VU le tableau constituant la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a
déclaration, annexé a l'article R214-1 du code de 'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

VU larrété préfectoral du 12 juillet 2018 établissant le Programme d'Actions Régionale (PAR) en vue de la protection des eaux
contre la pollution par les nitrates d'origine agricole pour la région Nouvelle-Aquitaine ;

VU l'arrété préfectoral n® 3815 du 22 janvier 2002 relatif a la régularisation administrative de la laiterie exploitée par I'Union
Laitiere des deux-Sévres, située 17 route de Saint Maixent sur la commune de Champdeniers ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n® 5128 du 21 juillet 2011 relatif & 'épandage des boues de la station de traitement des
effluents de la laiterie susvisée, pour une durée limitée a 3 ans

VU les récépissés n° A5339 du 17 mai 2013 et n° A5461 du 18 juin 2014 transférant au nom de la SCA TERRA LACTA puis au
nom de la SAS SOFIVO les actes administratifs susvisés ;

VU les courriers préfectoraux n° A5188 du 23 janvier 2012 , n° A5490 du 9 septembre 2014 et N° A6011 du 9 novembre 2018
prenant acte respectivement de la construction d’un entrepdt de palettes en bois, d'une réorganisation des installations de
conditionnement, de la restructuration de la chaufferie et du changement de combustible, au sein du site susvise ;

VU les courriers préfectoraux n® A5650 du 20 février 2015 et n° A5815 du 4 octobre 2016 prenant acte respectivement des
déclarations d'antériorité au titre des rubriques 3643 et 2921 de la nomenclature des installations classées, présentées par la
SAS SOFIVO ;

VU la demande et 'ensemble des plans et documents présentés le 14 mai 2018 par la SAS SOFIVO, relatif & la mise en place
d'un plan d'épandage pérenne des boues de la station d’épuration dans le cadre de 'exploitation de I'unité de transformation

de produits laitiers susvisée ;
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VU les avis exprimés par les services consultés :

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Béceleuf et Saint Maxire, communes nouvellement
concernées par le nouveau plan d’épandage ;

VU le mémoire en réponse présenté par 'exploitant le 28 décembre 2018 :
VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 16 juillet 2019 ;

VU le projet d'arrété transmis a la SAS SOFIVO, en application de I'article R181-40 du code de I'environnement, en l'invitant 4
formuler ses observations dans le délai de 15 jours ;

VU la réponse de I'exploitant regue le 29 juillet 2019 :

CONSIDERANT que les conditions d'exploitation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santg,
la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I'environnement :

CONSIDERANT que I'évolution du plan d'épandage ne présente pas d’enjeu particulier pour I'environnement ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE

ARTICLE 1 :
Sans préjudice des prescriptions édictées par les actes antérieurs et par les arrétés ministériels qui [ui sont applicables, I'unité

de transformation de produits laitiers exploitée 17 route de Saint Maixent — 79220 CHAMPDENIERS par la SAS SOFIVO, dont
le sigge social est situé a la méme adresse, est soumise aux dispositions contenues dans le présent arrété.

» L’article 2.1 de I'arrété préfectoral n® 3815 du 22 janvier 2002 est remplacé par le suivant :

Article 2.1 - Activité

- L'exploitant exerce les activités suivantes, figurant & la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement :

2 ) ; i Sk Régime
Rubrique Libellé de la rubrique Volume autorisé A
Traitement et transformation du lait exclusivement, la
3643 quantite de lait recue étant supérieure & 200 tonnes par jour 1 500 tonnes/jour A
(valeur moyenne sur une base annuelle)
2910-A-1  |Combustion e
A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou smcei?gi(::;[jessivﬁn;’t‘g 2[\1\‘:/
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrale liquéfiés, du A

. ; : ; simultané soit une puissance
fioul domestique... La puissance thermique nominale de totale de 22 4 MW

l'installation est supérieure ou égale a 20 MW

Installation de refroidissement évaporatif par dispersion
d'eau dans un flux d'air généré par ventilation mécanique 14 215 KW £
ou naturelle. La puissance thermique évacuée maximale
étant supérieure ou égale a 3 000 kW

Ammoniac
La quantité susceptible d'étre présente dans linstallation 340 kg DC
étant pour les récipients de capacité unitaire supérieure a
50 kg supérieure ou égale & 150 kg mais inférieure 2 1,5 t
Installation de compression fonctionnant & des pressions
effectives supérieures a 105 Pa, et comprimant ou utilisant| 2 compresseurs d'ammaoniac NC
des fluides inflammables ou toxiques, la puissance|d'une puissance totale de 264 kW
absorbée étant supérieure & 10 MW => A

Ateliers de charge d'accumulateurs. La puissance
2925 maximale de courant continu utilisable pour cette opération 11 kW NC
étant supérieure a 50 kW => D

2921-a

4735-1-b

2920
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Combustion de combustibles dans des installations d'une 3 chaudiéres de 11,2 MW
3110 puissance thermique nominale totale égale ou supérieure a mais exclusivement 2 en NG
50 MW => A simultané soit une puissance
totale de 22,4 MW

Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution.
La quantité fotale susceptible d'étre présente dans les 1 cuedsifiaul doidie

47341-c installations y'compris dans les cavités souterraines étant dotiisstois s 60?113 NG
(pour les cavités souterraines et les stockages enterrés) Soit th
supérieure ou égale a 50 t d'essence ou 250 t au total mais ol R
inférieure a 1 000 t au total => DC

A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), DC (soumis au contrble périodique prévu par l'article L 512-11 du CE),

NC (non classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

Au sens de l'article R. 515-61 du code de I'environnement, la rubrique principale est la rubrique 3 643 relative aux industries
agroalimentaires et les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale sont celles
associées au document « Référence Document of Best Availables Techniques Food, Drink and Milk Industries »(BREF FDM),

- L'exploitant exerce les activités suivantes, figurant a la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a
autorisation ou a déclaration :

Rubrique Intitulé Régime

Epandage de boues issues du traitement des eaux usées, la quantité
de boues épandues dans l'année, produites dans l'unité de
traitement considérée, présentant les caractéristiques suivantes :
2.1.3.0 2° Quantité de matiére séche comprise entre 3 et 800 t/an ou azote
total compris entre 0,15 t/an et 40 t/an

Pour [l'application de ces seuils, sont a prendre en compte les
volumes et quantités maximales de boues destinées a I'épandage
dans les unités de traitement concernées.

Déclaration

> Le Titre 2 de ['arrété préfectoral complémentaire n°® 5128 du 21 juillet 2011 concernant le recyclage par épandage
agricole des boues issues de la lagune de la station d’épuration, est remplacé par le suivant :

TITRE 2 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EPANDAGE
ARTICLE 2.1.1 EPANDAGES INTERDITS

Les épandages non autorisés sont interdits.
ARTICLE 2.1.2 EPANDAGES AUTORISES

L'exploitant est autorisé a pratiquer I'épandage de ses déchets ou effluents sur les parcelles dont le plan figure en annexe au
présent arrété.

Article 2.1.2.1 Régles générales

L'épandage de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les regles définies par les articles 36 a 42 de
I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation et par 'arrété relatif aux
programmes d'action en vue de la protection des eaux par les nitrates d'origine agricole ou du programme de maitrise des

pollutions d'origine agricole.

En particulier, I'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties suivantes :

- Producteur de déchets ou d'effluents et prestataire réalisant 'opération d'épandage,
- Producteur de déchets ou d'effluents et agriculteurs exploitant les terrains.

Page 3/8



Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.
Ces contrats doivent étre tenus a la disposition de 'Inspecteur des Installations Classées.

Article 2.1.2.2 Origine des déchets et/ou effluents a épandre

Les déchets ou effluents a épandre sont constitués exclusivement de boues de la station d’épuration.
Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d'étre épandu.

Article 2.1.2.3 Caractéristiques de I'épandage

Tout épandage est subordonné & une étude préalable telle que définie a I'article 38 de Farrété ministériel du 2 février 1998
susvisé, qui devra montrer en particulier I'innocuité (dans les conditions d’emplois) et l'intérét agronomique des produits
épandus, I'aptitude des sols a les recevoir, le périmétre d'épandage et les modalités de sa réalisation.

Les effluents & épandre respectent, en concentration et en flux, les limites suivantes :

Teneurs limites en éléments-traces métalliques :

Flux cumulé maximum apporté en 10 ans
Eléments traces-métalliques \(/fr:;?i:gl mg;a (g/m’)
Cas général Epandage sur paturages

Cadmium 10 0,015 0,015

Chrome 1000 1.6 1,2

Cuivre 1 000 1,8 1,2

Mercure 10 0,015 0,012

Nickel 200 0,3 0,3

Plomb 800 1.5 0,9

Zinc 3000 4,5 3

Chrome + cuivre + nickel + zinc 4000 6 4

Teneurs limites en composés-traces métalliques :

Valeur limite dans les déchets ou | Flux cumulé maximum apporté par
3 effluents les déchets ou effluents en 10 ans
Composgs~traces (mglkg MS) (mg/m?)
organiques -
Cas général JSEREERECTT Cas général EpaAndage S
paturages paturages

Total des 7 principaux 0,8 0,8 1.2 1,2
PCB (%) 5 4 7.5 6
Fluoranthéne 25 2,5 4 4
Benzo(b)Fluoranthene 2 1,5 3 2
Benzo(a)pyrene

(" PCB 28,52,101,118,138,153,180

Les boues produites sur la station d'épuration présenteront les caractéristiques suivantes :

Matiéres fertilisantes Volume : 110 tonnes de matiére séche
annuelles (valeur Potasse (en Kz0) : 1 000 kg
moyenne) Azote (en N) : 8 000 kg

Phosphore (en P20s) : 12 400 kg
Parameétres physico- pH compris entre 6,5 et 8,5
chimiques

Article 2.1.2.4 Quantité maximale annuelle & épandre a I'hectare

La fertilisation doit étre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou de la prairie concernée.

En aucun cas la capaciteé d'absorption des sols ne doit &tre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation prolongée sur les sols,
ni le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage, ni une percolation rapide vers les nappes souterraines ne puissent se

produire.

Page 4/8



Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, engrais chimique ou autres apports azotés d'origine
organique ou minérale), sur les terres faisant 'objet d’un épandage, tiennent compte de la nature particuliére des terrains et de

- |la rotation des cultures.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la luzerne et les prairies d’association
graminées-légumineuses.

Quels que soient les apports de fertilisants azotés, compatibles avec le respect de I'équiliore de la fertilisation, la quantité
maximale d'azote d'origine organique contenue dans les produits épandus sur 'ensemble du plan d’épandage de
I'établissement ne doit pas dépasser 170 kg N/ha/an.

La fertilisation doit étre équilibrée également pour I'élément phosphore. Pour chaque exploitation du périmétre d'épandage le
bilan pour cet élément doit étre équilibré.

Article 2.1.2.5 Dispositifs d’entreposage et dépéts temporaires

Les dispositifs permanents d’entreposage de déchets et/ou d'effluents sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol
I'épandage est soit impossible, soit interdit par I'étude préalable.

lls doivent étre étanches et aménagés de sorte a ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le voisinage, ni
entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.
Les ouvrages d’entreposage a |'air libre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés.

Le dépét temporaire de déchets ou d'effluents, sur la parcelle d’épandage et sans travaux d'aménagement n'est pas autorisé.

Article 2.1.2.6 Modalités de I'épandage

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les &léments fertilisants contenus dans les déchets ou
effluents et d'éviter toute pollution des eaux.

Les périodes d’'épandage, dans la limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

- & assurer I'apport des éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des apports de
toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;
- & empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, une

percolation rapide ;
- a empécher ['accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa structure ou de

présenter un risque écotoxique ;
- aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu’en aucune circonstance, ni la stagnation prolongée sur les
sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes d’eaux souterraines ne

puissent se produire.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de I'article L 1321-2 du Code de la Santé Publique, I'épandage de déchets
ou d'effluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau de 'annexe VII-b de I'arrété ministériel du 2 février

1998.

L'épandage est interdit :

. pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des déchets

solides ;

. pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ot il existe un risque d'inondation ;

. en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

. sur les terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ d'épandage ;

. a l'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents sont susceptibles de
contenir des microorganismes pathogénes.

Lorsque I'épandage est impossible, en raison d’une climatologie défavorable ou de I'indisponibilité des parcelles du périmétre
d’épandage par exemple, les opérations de pompage sont arrétées sans délai. Ces interruptions seront recensées dans le
bilan annuel prévu a l'article 3.4.1 de I'arrété complémentaire n°5128 du 21 juillet 2011.

Article 2.1.2.7 Epandage des boues de station d’épuration

La quantité maximale annuelle d’éléments fertilisants apportés par les boues épandues sera inférieure 4 la capacité épuratoire
définie dans I'étude préalable a I'épandage.
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Elles sont épandues sur une surface de 1 101 hectares aptes & I'épandage selon le plan d’épandage et les conclusions des
études présentés.

Les parcelles concernées sont situées surl[es communes de : AUGE, BECELEUF, CHAMPDENIERS, CHERVEUX, COURS,
FAYE SUR ARDIN, LA BOISSIERE EN GATINE, LA CHAPELLE BATON, LES GROSEILLERS, SAINT CHRISTOPHE SUR
ROC, SAINTE OUENNE, SAINT MAXIRE, SURIN et XAINTRAY.

Le détail des caractéristiques de ces parcelles figure dans le fichier parcellaire du périmétre d'épandage fourni a I'annexe 1 du
mémoire en réponse susvisé recgu le 28 décembre 2018.

Article 2.1.2.8 Valeurs fertilisantes
La dose d'apport est déterminée en fonction :

«  du type de culture et de I'objectif réaliste de rendement ;

« des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-éléments, tous apports
confondus ;

des teneurs en éléments fertilisants dans le sol et dans le déchet ou I'effluent et dans les autres apports ;

des teneurs en éléments ou substances indésirables des déchets ou effluents a épandre ;

de I'état hydrique du sol ;

de la fréquence des apports sur une méme année ou a I'échelle d'une succession de cultures sur plusieurs années.

Pour I'azote, ces apports (exprimés en N global), toutes origines confondues, ne dépassent pas les valeurs suivantes :

«  sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute 'année et en pleine production ; 350 kg/ha/an ;
*  surles autres cultures (sauf légumineuses) : 200 kg/ha/an ;
< sur les cultures de légumineuses : aucun apport azoté.

Pour les cultures autres que prairies et [éegumineuses, une dose d’'apport supérieur a 200 kg/ha/an peut étre tolérée si 'azote
minéral présent dans le déchet est inférieur a 20 % de I'azote global, sous réserve :

+ que la moyenne d'apport en azote global sur cing ans, tous apports confondus, ne dépasse pas 200 kg/ha/an ;
« que les fournitures d’azote par la minéralisation de I'azote organique apporté et les autres apports ne dépassent pas

200 kg/halan ;
« de réaliser des mesures d'azote dans le sol exploitable par les racines aux périodes adaptées pour suivre le devenir

de I'azote dans le sol et permettre un plan de fumure adapté pour les cultures suivantes ;
« de l'avis de 'hydrogéologue agréé en ce qui concerne les risques pour les eaux souterraines.

Dans les zones vulnérables, cefte quantité maximale sera limitée & 170 kg/ha/an.

Article 2.1.2.9 Etude préalable (Modalités concernant I'épandage)

Toute acquisition de nouvelles parcelles d’épandage sera subordonnée & une étude préalable montrant I'innocuité (dans les
conditions d'emploi) et l'intérét agronomique des effluents, I'aptitude du sol a les recevoir, le périmétre d'épandage et les
modalités de sa realisation.

Cette étude justifie la compatibilité de I'épandage avec les contraintes environnementales recensées ou les documents de
planification existants et est conforme aux réglementations en vigueur. L'étude comprend notamment une analyse des sols
conforme & la réglementation comprenant notamment la recherche d’éléments traces métalliques, réalisée en un point de
référence représentatif de chaque zone homogéne.

Article 2.1.2.10 Programme prévisionne!

Un programme prévisionnel annuel d’épandage doit &tre établi, en accord avec chaque exploitant agricole, au plus tard un
mois avant le début des opérations concemnées.

Le programme comprend notamment :

» la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérisation des systémes
de cultures (cultures implantées avant et aprés I'épandage, période d'interculture) sur ces parcelles ;

e une analyse des sols portant sur les paramétres mentionnés ci-dessous ou visés dans I'étude d’épandage produite
par I'exploitant :

granulométrie,

matiére séche (en %), matiére organique (en %),

pH,

azote global, azote ammoniacal (en NHs),

rapport C/N,

phosphore total (en P.Os échangeable), potassium total (en K:O échangeable), calcium total (en CaO

échangeable), magnésium total (en MgO échangeable),

» oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn) ;

¥YVV¥VVYY
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*  Uune caractérisation des effluents a épandre : quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique,

etc... ;
* les préconisations spécifiques d'utilisation des effluents : calendrier et doses d'épandage par unité culturale ;
*  [lidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu & la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

Article 2.1.2.11 Suivi d'épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées,
doit étre tenu a jour. Il comporte les informations suivantes

*  les quantités d'effluents épandus par unité culturale :

* les dates d'épandage ;

» les parcelles réceptrices et leur surface ;

= les cultures pratiquées ;

* le contexte météorologique lors de chaque épandage :

* l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les effluents avec les dates de prélévements et de

mesures et leur localisation ;
*  lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

Un bilan est dressé annuellement, ce document comprend :

* les parcelles réceptrices ;

*  unbilan qualitatif et quantitatif des effluents épandus.

*  l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d’éléments fertilisants et d’éléments ou substances
indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses de sols ;

« les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de systéme de
culture ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

* laremise a jour éventuelle des données réunies lors d'enquéte initiale.

Au moins une analyse annuelle, réalisée en début de campagne d'épandage, porte sur le taux de matiére séche et de matiére
organique, le pH, I'azote global, le rapport C/N, le phosphore total (en P20s), le potassium total (en K;0), le calcium total (en
Ca0), le magnésium total (en MgO).

Au moins une analyse annuelle, réalisée en début de campagne d'épandage, portera sur les éléments-traces métalliques et
les composés-traces organiques et les agents pathogénes susceptibles d'étre présents ;

Une copie du bilan est adressée au Préfet (Inspecteur des Installations Classées) et aux agriculteurs concernés,

En outre, des mesures complémentaires pourront étre exécutées aux frais de I'industriel, sur demande motivée de I'Inspecteur
des Installations Classées.

Des analyses plus approfondies, concernant notamment les recherches d'éléments traces métalliques dans le sol et
conformes a la réglementation en vigueur, seront réalisées :

* aprés l'ultime épandage sur le ou les points de référence en cas d'exclusion du périmétre d'épandage de la ou des

parcelles sur lesquelles ils se situent ;
* au minimum tous les dix ans, sur chaque point de référence.

Le bilan complet et le suivi agronomique sont transmis annuellement & I'lnspecteur des Installations Classées, avant le
31 mars de I'année suivante.

Toute modification apportée au plan d'épandage doit étre portée a la connaissance de I'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 2 : Délais et voies de recours

Conformément a l'article L.181-17 du code de 'environnement, la présente décision est soumise a un contentieux de pleine
juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative auprés du tribunal administratif de Poitiers (15 rue de Blossac —
BP 541 — 86020 Poitiers Cedex) ou sur I'application internet Télérecours citoyens (www.telerecours.fr), dans les délais prévus
a l'article R..181-50 du code de I'environnement :

1° par 'exploitant, dans un délai de deux mois, & compter du jour oli la présente décision lui a été notifice ;
2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés & ['article L.181-3, dans un

délai de quatre mois a compter de :
a) l'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de larticle R.181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans les Deux-Sévres prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére formalité, le délai court a
compter du premier jour d'affichage de la décision.
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ARTICLE 3 : Publicité
En vue de l'information des tiers :

1°) une copie du présent arrété est déposée en mairie de Champdeniers et peut y étre consultée, ainsi qu'en mairie de
Béceleuf, Faye sur Ardin, La Boissiére en Géatine et Saint Maxire, communes nouvellement concernees par le plan
d'épandage ;

2°) un extrait dudit arrété est affiché en mairies précitées pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de
Iaccomplissement de cette formalité est dressé par les soins des maires concernées et transmis a la préfecture ;

3°) une copie du présent arrété est adressé a chaque conseil municipal consulté ;

4°) Farrété est publié sur le site internet des services de 'Etat dans les Deux-Sévres, pendant une durée minimale de quatre

maois.

ARTICLE 4 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, la sous-préféte de Parthenay, les maires de Champdeniers, Béceleuf, Faye sur Ardin,
La Boissiére en Gatine et Saint Maxire, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations
des Deux-Sévres et la directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié a la SAS SOFIVO.

NIORT, le 1*" agat 2019

Pour le Préfet et pa
Le secrétai

Didier DORE
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EN

PREFETE

DES DEUX-SEVRES
Liberté L
Egalité

Fraterofté

Préfecture
Service de la Coordination et du Soutien Installations Classées
Interministériels pour la Protection de I'Environnement

Bureau de I'environnement

Arrété Préfectoral complémentaire n° A6545 du § 1 OCT, 2024
portant sortie du systéme d‘échange de quotas d’émission de gaz a effet de serre (SEQE)
et actualisant le classement des activités de combustion de la SAS SOFIVO exploitant
une unité de transformation de produits laitiers sur la commune de CHAMPDENIERS

La préféte des Deux-Sévres,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de 'ordre national du Mérite,

Vu l'annexe 1 de la directive 2003/87/CE établissant un systéme d'échange de quotas
d'émission de gaz a effet de serre dans la Communauté et modifiant la directive 96/61/CE
du Conseil ;

Vu l'article 26 du réglement délégué 2019/331 de la commission du 19 décembre 2018 ;

Vu le Code de l'environnement et notamment les articles R. 229-5 et son annexe, et
R.181-46 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements;

Vu le décret du Président de la République du 15 février 2022 nommant Madame
Emmanuelle DUBEE en qualité de préféte des Deux-Sévres ;

Vu le décret du président de la République en date du 18 octobre 2023 portant
nomination du secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres, sous-préfet de Niort,
M. Patrick VAUTIER ;

Vu l'arrété du 3 ao0t 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration au titre de la
rubrique 2910 ; -

Vu larrété préfectoral n® 3815 du 22 janvier 2002 relatif 3 la régularisation administrative
de la laiterie exploitée par I'Union Laitiére des Deux-Sévres, située 17 route de
Saint-Maixent-L'Ecole sur la commune de CHAMPDENIERS ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n°® 5128 du 21 juillet 2011 relatif 3 I'épandage des
boues de la station de traitement des effluents de la laiterie susvisée, pour une durée
limitée a 3 ans;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n° 5167 du 22 novembre 2011 portant sur la

surveillance des rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique, liés aux
activités exercées par le site susvisé ;

Vu l‘arrété préfectoral complémentaire n° 6111 du 01 aoGt 2019 relatif 3 la mise en place
d’un plan d'épandage pérenne des boues de la station d’épuration et 4 la mise a jour des
activités du site susvisé ;



Vu l'arrété préfectoral complémentaire d'autorisation temporaire du 24 janvier 2023
portant sur la demande de diversification de I'activité du site susvisé ;

Vu larrété préfectoral du 18 juillet 2024 portant délégation de signature a Monsieur Patrick
VAUTIER, secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres, sous-préfet de Niort ;

Vu les courriers préfectoraux n® A5188 du 23 janvier 2012, n° A5490 du 09 septembre 2014,
n® A6011 du 09 novembre 2018 et n° A6153 du 19 décembre 2019 prenant acte
respectivement de la construction d’un entrepét de palettes en bois, d'une réorganisation
des installations de conditionnement, de la restructuration de la chaufferie, du
changement de combustible, du réaménagement du site et de la création de nouveaux
quais de chargement au sein du site susvisé ;

Vu les récépissés n° A5339 du 17 mai 2013 et n° A5461 du 18 juin 2014 transférant au nom
de la SCA TERRA LACTA puis au nom de la SAS SOFIVO les actes administratifs susvisés ;

Vu les courriers préfectoraux n° A5650 du 20 février 2015 et n° A5815 du 04 octobre 2016
prenant acte respectivement des déclarations d'antériorité au titre des rubriques 3643 et
- 2921 de la nomenclature des installations classées, présentées par la SAS SOFIVO ;

Vu la demande et I'ensemble des plans et documents présentés le 11 décembre 2023 par la
SAS SOFIVO relatif a la modification des brileurs entrainant la sortie du site du SEQE ;

Vu le courriel transmis par la SAS SOFIVO en date du 29 mai 2024 indiguant le bridage des
brlleurs effectué le 28 mai 2024 ;

Vu le courriel transmis par la SAS SOFIVO en date du 28 juin 2024 incluant I'attestation du
constructeur du bridage et les instructions d’exploitations ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées en date du 09 septembre 2024 ;

Vu le projet d'arrété préfectoral de prescriptions transmis le 27 septembre 2024 3 la SAS
SOFIVO, dans le cadre de la procédure contradictoire, Iinvitant & formuler ses
observations dans un délai de 15 jours ;

Vu la réponse de l'exploitant recue le 10 octobre 2024, indiquant ne pas avoir
d’‘observation a formuler ;

CONSIDERANT que la SAS SOFIVO exploite des installations de combustion sous le régime
de I'enregistrement au titre de la rubrique 2910-A-1 de la nomenclature des installations
classées ;

CONSIDERANT qu’ ‘au tableau des act|V|tes soumises au systéme dechange de quotas
d‘émission de gaz a effet de serre annexé a l'article R. 229-5 susvisé figure notamment
I'activité « Combustion de combustibles dans des installations dont la puissance
thermique totale de combustion est supérieure 3 20 MW » ;

CONSIDERANT que la puissance des chaudiéres en fonctionnement est bridée depuis le
28 mai 2024 a 20 MW ;

CONSIDERANT que I'exploitant, via son courriel transmis le 29 mai 2024, informe du
bridage des chaudiéres et demande a sortir le site de CHAMPDENIERS du systéme SEQE,
conformément a I article 26 du réglement délégué susvisé ;

CONSIDERANT que le Il de l'annexe 3 I'article R. 229-5 précise que « pour déterminer si une
installation est soumise aux dispositions de |‘article L. 229-5 au titre de I'activité « combustion de
combustibles », la puissance thermique totale de combustion est calculée par addition des
puissances thermiques de combustion de toutes les unités techniques qui la composent [...] » et
que « [...] Les unités dont la puissance thermique de combustion est inférieure 3 3 MW [...] ne sont
pas prises en considération dans ce calcul. [...] »;



CONSIDERANT que la puissance thermique totale de combustion de I'installation est de
19,8 MW au sens de la réglementation sur le systétme d'échange de quotas d‘émission de
gaz a effet de serre ;

CONSIDERANT qu’aprés examen, les modifications projetées ne sont pas qualifiées de
substantielles ;

CONSIDERANT qu’il convient néanmoins d’actualiser les puissances des installations de
combustion exploitées sur le site par la rubrique 2910 de la nomenclature des ICPE ;

CONSIDERANT qu’en conséquence, il convient de faire application de I'article R. 181-46-Il
du Code de l'environnement pour mettre a jour les dispositions réglementaires
applicables a la SAS SOFIVO, site de CHAMPDENIERS ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres ;
ARRETE

Article 1:Modification de I'arrété préfectoral d’autorisation

La SAS SOFIVO est tenue de respecter les dispositions complémentaires détaillées dans le
présent arrété au sein de son installation située au 17 route de Saint-Maixent-L'Ecole sur la
commune de CHAMPDENIERS.

Cet arrété préfectoral est pris dans le cadre de modifications sollicitées par I'exploitant et
se base sur les documents susvisés.

Les prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation du 22 janvier 2002 sont modifiées
par celles du présent arrété.

Article 2 : Classement administratif (rubriques de la nomenclature des ICPE)
Pour la rubrique 2910, le tableau de classement de I'article 2.1 des prescriptions techniques

annexées a l|'arrété préfectoral d'autorisation du 22 janvier 2002 est remplacé par le
suivant:

Régime |

Rubrique Libellé de la rubrique Volume autorisé K
autorise *|

Combustion a l'exclusion des activités visées par les
rubriques 2770, 2771, 2971 ou 2931 et des installations|
classées au titre de la rubrique 3110 ou au titre d'autres
rubriques de Ila nomenclature pour lesquelles Ia
combustion participe a la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes

A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du| 3 chaudiéres de 9,9 MW mais
biométhane, du fioul domestique, du charbon, des exclusivement 2 en simultané
fiouls lourds, de la biomasse telle que définie au a) ou au| soit une puissance totale de
b) i) ou au b) iv) de la définition de la biomasse, des 19,8 MW

produits connexes de scierie et des chutes du travail
mécanique de bois brut relevant du b) v) de la définition
de la biomasse, de la biomasse issue de déchets au sens
de l'article L. 541-4-3 du code de I'environnement, ou du
biogaz provenant d'installations classées sous la
rubrique 2781-1,_si la puissance thermique nominale| ‘

2 910-A-2 DC

totale de I'installation de combustion (*) est:
| _|2. Supérieure ou égale & 1 MW, mais inférieure 3 20 MW
*DC = Déclaration avec Contrble Périodique




Article 3 : Puissance thermique totale au sens du SEQE

La puissance thermique totale de combustion simuitanée de toutes les unités de
combustion du site est de 19,8 MW.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées tout élément
justifiant du respect permanent d'une puissance thermique totale de combustion
inférieure au seuil des 20 MW décrit a I'annexe | de la directive n°2003/87/CE du 13 octobre
2003 établissant un systéme d’échange de quotas d’émission de gaz & effet de serre dans
la Communauté et modifiant la directive 96/61/CE du Conseil.

Article 4 : Sanctions administratives et pénales

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent. arrété
entraineront |"application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de
I'environnement.

Article 5 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré
aupres du Tribunal Administratif de Poitiers ou par voie électronique par I'intermédiaire
de |'application Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour de la
notification du présent arrété ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L181-3, dans un délai de deux mois & compter de :

a) I'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R181-44 ;

b) la publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans les
Deux-Sévres prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
derniére formalité, le délai court 8 compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois.

‘Tout recours administratif ou contentieux doit &tre notifié & l'auteur et au bénéficiaire de
la décision, a peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou
d'irrecevabilité. Cette notification doit étre adressée par lettre recommandée avec accusé
de réception, dans un délai de quinze jours francs & compter de la date d'envoi du recours
administratif ou du dépdt du recours contentieux (article R.181-51 du Code de
I'environnement).



Article 6 : Publicité
En vue de I'information des tiers :

1°) une copie du présent arrété est déposée en mairie de CHAMPDENIERS et peut y étre
consultée ;

2°) un extrait dudit arrété est affiché en mairie précitée pendant une durée minimum d’un
mois. Cet affichage mentionne l'obligation de notifier tout recours contentieux a l'auteur
et au bénéficiaire de la décision, sous peine d'irrecevabilité du recours contentieux ;

3°) le procés verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du
maire et transmis a la Préfecture ;

4°) l'arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat dans les Deux-Sévres,
pendant une durée minimale de quatre mois.

Le méme extrait est affiché en permanence, de facon visible, sur le site de I'exploitant 2 la
diligence de la SAS SOFIVO.

Article 7: Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Deux-Seévres, le sous-préfet de I'arrondissement
de Parthenay, le directeur départemental de I'emploi, du travail, des solidarités et de la
protection des populations des Deux-Sévres, le directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du logement de Nouvelle-Aquitaine et le maire de CHAMPDENIERS,
chacun en ce qui le concerne, sont chargés de I'exécution du. présent arrété, dont une
copie sera notifiée a la SAS SOFIVO.

Niort,le { 1 OCT, 2024

Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire général de la préfecture,

s =~

Patrick VAUTIER
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Annexe 2. Organigramme du site SOFIVO
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Darecteur Usine
Loic VENAUD

Responsable des Ressources Humaines
Aude GRARD LAURENT

Chargée de nussions Ressources Humaines

Pauline GAUDIN

Assistante Admunistrative
Elodie JOUAULT

Controleur de Gestion
Emmanuelle MIOAL

Responsable Sécunté & Environnement

Ammateur Sécurité et Environnement

Elodie LE THIEC Romain DIONNET
Responsable Mantenance & Travaux Neufs Chef d'atelier Mamntenance
Benjamin BAUDOIN Kevin COURSEAULT
Techmciens de Mamtenance
Magasimers Mamtenance
Automaticien
Responsable Production
Grégoire CARRE

Chef d'atelier Process Réception &t Fabnication

Chefs d'équipe (dont les remplagants) -

Alexis MERIENNE Conducteurs mstallations - Récephonnaire
Responsable Fabnicanon Conducteurs mstallations
) conditionnement - gestionnarre de stocks -
Julien DESSABLES canstes

Chargé d'ordonnancement et de bilan manére

Gunther NIERESSE
Responsable Laboratowre
Hassina ABAD
Coordinamce de Laboratoire
Marie Charléne GUILLON
Laborantin(e )s
Responsable Qualite
Tifenn NAULLET
Ammatnce Qualite
Clémentine PECOUL
Chargée qualité et laboratowre
Amélie SAULET
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Annexe 3. Fiche navette IED du 10 janvier 2014
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Annexe 4. Localisation des zones de protection des monuments
historiques inscrits, des sites classés et des zones de
sensibilité archéologique

GES



SOFIVO -

| | Périmétre de protection autour des monuments historiques D Limite de propriété

[:] Zone de présomption de prescription archéologique D Rayon d'affichage 3km
|| site classé ou inscrit
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Annexe 5. Liste des sites enregistrés sous la base de données BASIAS a proximité de I’établissement
N° BSS Raison sociale Activité . Et?t. ,
d'activité
SSP4032397 | MAYNIER OLIVIER C15._11Z —App_ret et’ta_nnage de cuirs, préparation et teinture des fourrures En arrét
et cuirs (tannerie, mégisserie, corroierie, peaux vertes ou bleues)
SSP4032401 | PROUST-LANGLAIS C15.j1Z —App!'et et’ta_nnage de cuirs, préparation et teinture des fourrures En arrét
et cuirs (tannerie, mégisserie, corroierie, peaux vertes ou bleues)
SSP4032452 | BARRAU C15.j1Z —Appret et’ta.nnag.e de cuirs, préparation et teinture des fourrures En arrét
et cuirs (tannerie, mégisserie, corroierie, peaux vertes ou bleues)
SSP4032399 | PROUST FREDERIC ET AUGUSTE C15.j1Z —App!'et et’ta_nnage de cuirs, préparation et teinture des fourrures En arrét
et cuirs (tannerie, mégisserie, corroierie, peaux vertes ou bleues)
SSP4032400 | GERBIER C15.j1Z —Appret et’ta.nnag.e de cuirs, préparation et teinture des fourrures En arrét
et cuirs (tannerie, mégisserie, corroierie, peaux vertes ou bleues)
SSP4034548 | ELF (GUIBERT) G47.BQZ - ngmerce Fie gros: de détail, de de§§erte de carburants en Indéterminé
magasin spécialisé (station-service de toute capacité de stockage)
SSP4033431 [ BODIN FRANCOIS C23.5 — Fabrication de ciment, chaux et platre (centrale a béton, ...) En arrét
SSP4034550 | TOTAL (ARTAUD ERIC) G47.30Z — Commerce de gros, de détail, de desserte de carburants en| | ai0rmin<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>